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GRADSKO VIJEĹE 

1. 

Na temelju ļlanka 10. stavka 1. Zakona o 

plaĺama u lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) 

samoupravi (ñNarodne novineò br. 28/10) i 

na temelju ļlanka 29. Statuta Grada Cresa 

(ñSluģbene novine Primorsko-goranske 

ģupanijeò br. 29/09, 14/13, 5/18, 25/18, 

22/20, 8/21 i ĂSluģbene novine Grada 

Cresañ br. 3/22), Gradsko vijeĺe Grada 

Cresa na sjednici odrģanoj dana 27. sijeļnja 

2023. donosi  

 

ODLUKU  

o davanju suglasnosti za provedbu 

ulaganja za projekt ĂIzgradnja i 

opremanje djeļjeg igraliġta u sklopu 

Djeļjeg vrtiĺa Giriceñ 

 

Ļlanak 1. 

 

Gradsko vijeĺe Grada Cresa donosi Odluku 

o davanju suglasnosti za provedbu ulaganja 

za projekt ĂIzgradnja i opremanje djeļjeg 

igraliġta u sklopu Djeļjeg vrtiĺa Giriceñ ļija 

provedba ĺe se prijaviti na ĂNatjeļaj za 

provedbu tipa operacije 2.1.1 ĂRazvoj opĺe 

druġtvene infrastrukture u svrhu podizanja 

kvalitete ģivota stanovnika LAG-añ (u 

daljnjem tekstu: Natjeļaj LAG-a) koji je 

objavila Lokalna akcijska grupa 

ĂKvarnerski otociñ. 

Ļlanak 2. 

 

Sastavni dio ove Odluke je i Prilog 3. 

Natjeļaja LAG-a - Opis projekta ĂIzgradnja 

i opremanje djeļjeg igraliġta u sklopu 

Djeļjeg vrtiĺa Giriceñ 

 

Ļlanak 3. 

 

Ovlaġĺuje se gradonaļelnika Grada Cresa da 

potpiġe dokumentaciju potrebnu za prijavu 

na navedeni Natjeļaj LAG-a. 

 

Ļlanak 4. 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom 

donoġenja, a objaviti ĺe se u Sluģbenom 

glasilu Grada Cresa. 

 

KLASA: 901-01/23-01/1 

URBROJ: 2170-4-01-23-3 

Cres, 27. sijeļnja 2023. godine 

 

 

GRADSKO VIJEĹE GRADA CRESA 

Predsjednica 

Natalija Mareliĺ Tumaliuan, v.r. 
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Prilog III.  

 

UZ SUGLASNOST PREDSTAVNIĻKOG TIJELA JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE 

ZA PROVEDBU ULAGANJA (KLASA: 901-01/23-01/1 URBROJ: 2170-4-01-23-3 ) 

UNUTAR TIPA OPERACIJE 2.1.1 ĂRazvoj opĺe druġtvene infrastrukture u svrhu podizanja 

kvalitete ģivota stanovnika LAG-añ LRS LAG-a Kvarnerski otoci 

 

OPIS PROJEKTA 

 

1. NAZIV PROJEKTA  

Izgradnja i opremanje igraliġta u sklopu Djeļjeg vrtiĺa Girice 

 

2. NOSITELJ PROJEKTA  

2.1. NAZIV NOSITELJA PROJEKTA 

Grad Cres 

2.2. PRAVNI STATUS NOSITELJA PROJEKTA 

Jedinica lokalne samouprave  

2.3. ADRESA NOSITELJA PROJEKTA 

Creskog statuta 15, 51557  Cres  

2.4. OSOBA OVLAĠTENA ZA ZASTUPANJE 

Marin Gregoroviĺ, gradonaļelnik Grada Cresa 

2.5. KONTAKT 

Marko Ferlora, v.d. proļelnik Jedinstvenog upravnog odjela 

Tel: +385 (0)51 661 954, mob: +385 (0)989354898, e-mail: marko.ferlora@cres.hr 

 

3. OPIS PROJEKTA 

3.1. PODMJERA I TIP OPERACIJE ZA KOJI SE PROJEKT PRIJAVLJUJE 

3.1.1. PODMJERA 

Podmjera 19.2 Program ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. - 2020. 

3.1.2. TIP OPERACIJE 

2.1.1 ĂRazvoj opĺe druġtvene infrastrukture u svrhu podizanja kvalitete ģivota stanovnika 

LAG-añ 

 

3.2. MJESTO PROVEDBE 

3.2.1. ĢUPANIJA 

Primorsko-goranska ģupanija  

3.2.2. GRAD/OPĹINA 

Grad Cres  

3.2.3. NASELJE/NASELJA 

Ġetaliġte 20. travnja 52 i 54, naselje Cres, Grad Cres,  k.ļ. 1651/2 k.o. Cres ï Grad 

 

3.3. CILJEVI PROJEKTA 

Igra je jedna od najvaģnijih aktivnosti djece predġkolske dobi kojom ona uļe i usvajaju nove 

vjeġtine, zadovoljavaju potrebe za kretanjem i razvijaju psihomotoriku. Igrom na otvorenom 

potiļu se djetetove sposobnosti te se utjeļe na njegov cjelokupni razvoj: socijalni, emocionalni, 

kognitivni i tjelesni. Stoga je cilj ovog projekta stvoriti uvjete u Djeļjem vrtiĺu Girice koji ĺe 

omoguĺiti djeci igranje na otvorenom prostoru. Cilj ĺe se postiĺi ureĽenjem djeļjeg igraliġta u 

sklopu ograĽenog dvoriġta vrtiĺa na k.ļ.br. 1651/2, k.o. Cres ï Grad. Osoblje vrtiĺa ĺe nakon 

realizacije projekta imati bolje uvjete za poticanje djece na socijalizaciju, timski rad, vjeģbanje 

ravnoteģe i koordinacije pokreta te savladavanje straha od visine.  

mailto:marko.ferlora@cres.hr


Ponedjeljak, 6. ǾŜƭƧŀőŜ 2023.                      {[¦¿.9b9 bh±Lb9 Dw!5! /w9{!                          Stranica 4 - Broj 3. 
 

 

 

3.4. OĻEKIVANI REZULTATI PROJEKTA 

3.4.1. Oļekivani rezultati i mjerljivi indikatori 

Izravni vidljivi rezultat projekta biti ĺe izgraĽeno i opremljeno djeļje igraliġte od cca 700 m2 

unutar ļestice djeļjeg vrtiĺa Girice. Igraliġte ĺe se opremiti instaliranjem 16 gotovih sprava: 

drveni element Combo, drveni element mostiĺ, drveni element Penjalica, drveni element 5 

komada, spiralna ljuljaļka-koġara, klackalica mala, kuĺica za igru Honey, drvena ograda s 

vratima, multifunkcionalna penjalica poligon, multifunkcionalna penjalica segment A, kuĺica za 

igru-Betty, topografski element s penjalicama i provlaļnicom, tobogan cjevasti, klackalica za 

dvoje duģine 3m, spiralna ljuljaļka-dvostruka, klupa. Na povrġinu oko sprava postavit ĺe se 

gumena antistresna lijevana podna obloga u debljini sloja od 30-50 i gumeni rubnik oko 

dekorativnog pranog oblutka u sigurnosnoj zoni opreme. 
 

3.4.2. Stvaranje novih radnih mjesta 

Pridonosi li projekt stvaranju novih radnih mjesta?                 DA / NE  
 

Ako je odgovor ''DA'': 

a) opisati na koji naļin projekt doprinosi stvaranju novih radnih mjesta 

____________________________________________________________________________ 
 

b) opisati nova radna mjesta koja se planiraju ostvariti provedbom projekta 
 

Tablica 1: Radna mjesta koja se planiraju ostvariti provedbom projekta 

R.br. Opis radnog mjesta (vrsta radnog mjesta) 

Planirani 

broj radnih 

mjesta 

Planirana godina ili 

planirano razdoblje 

stvaranja novog 

radnog mjesta nakon 

realizacije projekta 

 / / / 

 

3.5. TRAJANJE PROVEDBE PROJEKTA 

Zavrġetak realizacije kompletnog projekta planiran je do kraja 2024. godine, uz pretpostavku 

odobrenja ugovora o financiranju do kraja drugog kvartala 2023. godine. 

 

3.6. GLAVNE AKTIVNOSTI 

Nakon dobivanja pozitivne Odluke od strane LAG-a, u svrhu provedbe projekta predviĽene su 

sljedeĺe aktivnosti: 

1. Provedba postupka javne nabave i sklapanje ugovora s odabranim izvoĽaļem radova i 
dobavljaļem opreme; 

2. Provedba postupka javne nabave i sklapanje ugovora s odabranim pruģateljem usluge 
struļnog nadzora radova; 

3. Provedba radova izgradnje i opremanja djeļjeg igraliġta sukladno projektno-tehniļkoj 

dokumentaciji, ġto ukljuļuje sljedeĺe: 

- obrtniļko-graĽevinske radove na izgradnji djeļjeg igraliġta; 

- opremanje djeļjeg igraliġta u vidu postavljanja 16 gotovih sprava; 

- dobava i ugradnja gumene antistres podloge od lijevane gume te gumenih rubnjaka 

na mjestu sigurnosnih zona djeļjeg igraliġta. 
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3.7. PRIPREMNE PROVEDENE AKTIVNOSTI 

Za potrebe provedbe projekta provedene su sljedeĺe pripremne aktivnosti: 

- izraĽen je glavni projekt; 

- ishoĽene su izjave ovlaġtenog projektanta. 

 

3.8. UKUPNA VRIJEDNOST PROJEKTA 

 Opis Iznos EUR 

 GraĽevinsko-obrtniļki radovi i opremanje 31.634,30  

 Montaģni radovi 60.386,48 

 Ukupna vrijednost projekta 92.020,78 

 PDV(25%) 23.005,19 

 SVEUKUPNO 115.025,97 

 

3.9. ZAPOĻETE AKTIVNOSTI GRAņENJA 

Aktivnosti graĽenja nisu zapoļele. 

 

4. DRUĠTVENA OPRAVDANOST PROJEKTA 

4.1. CILJANE SKUPINE I KRAJNJI KORISNICI 

Ciljane skupine projekta su djeca rane i predġkolske dobi ï korisnici djeļjeg vrtiĺa Girice te 

djelatnici vrtiĺa. Neizravna ciljana skupina su i roditelji djece koja ĺe se koristiti novoizgraĽenim 

djeļjim igraliġtem.  

 

4.2. DRUĠTVENA OPRAVDANOST PROJEKTA SUKLADNO CILJEVIMA PROJEKTA 

Projektom ĺe se omoguĺiti duģi i kreativniji boravak djece na otvorenom. Djeca uļe koordinirati 

pokrete i vjeģbaju kontrolu miġiĺa i zglobova mijenjajuĺi svoje pokrete. Boravkom na otvorenom 

djeca su izloģena svjeģem zraku i izravnom kontaktu s prirodom uslijed ļega se jaļa njihov 

imunitet. Igra na otvorenom djeci pruģa osjeĺaj slobode i omoguĺuje oporavak od eventualnih 

mentalnih optereĺenja. Neizostavne su i kognitivne dobrobiti kao i razvoj vjeġtina razmiġljanja 

buduĺi da se djeci daje prostor za postavljanje pitanja i razmiġljanja o primijeĺenom. Okruģenja 

za igru na otvorenom bogata su senzornim stimulacijama te potiļu fiziļki i mentalni razvoj 

djeteta, ukljuļujuĺi psihomotornu, estetsku, socijalnu, adaptivnu, emocionalnu i komunikacijsku 

domenu.  

 

5. POVEZANOST DJELATNOSTI UDRUGE/VJERSKE ZAJEDNICE S PROJEKTOM 

I DOKAZ DA JE HUMANITARNA/DRUĠTVENA DJELATNOST UDRUGE/VJERSKE 

ZAJEDNICE OD POSEBNOG INTERESA ZA LOKALNO STANOVNIĠTVO 

5.1. POVEZANOST DJELATNOSTI UDRUGE/VJERSKE ZAJEDNICE S PROJEKTOM 

Nije primjenjivo. 

5.2. DOKAZ DA SU HUMANITARNE I DRUĠTVENE DJELATNOSTI 

UDRUGE/VJERSKE ZAJEDNICE OD POSEBNOG INTERESA ZA LOKALNO 

STANOVNIĠTVO 

Nije primjenjivo. 

 

6. FINANCIJSKI KAPACITET NOSITELJA PROJEKTA  

PLANIRANI IZVORI SREDSTAVA ZA PROVEDBU PROJEKTA/OPERACIJE 
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Zavrġetak realizacije kompletnog projekta planiran je do kraja 2024. godine, uz pretpostavku 

odobrenja ugovora o financiranju do kraja drugog kvartala 2023. godine. Izvori sredstava koji 

ĺe se koristiti su iz proraļuna Grada, tekuĺih prihoda te koriġtenjem predujmova sukladno 

Pravilniku o provedbi podmjere 19.2 Provedba operacije unutar CLLD strategije predmetnog 

natjeļaja LRS LAGA-a ĂKvarnerski otociñ. Navedene stavke ĺe se koristiti kao izvori 

financiranja projekta.  

 

7. LJUDSKI KAPACITETI NOSITELJA PROJE KTA  

Grad Cres ima iskustvo i potrebne ljudske kapacitete za provedbu ovog projekata. U nastavku 

su navedeni sliļni projekti koje je grad proveo u posljednjih 5 godina: 

Izgradnja sportskog igraliġta fitness/street workout parka Cres 

Opis projekta: Izgradnja sportskog igraliġta fitness/street workout parka Cres u funkciji 

podizanja kvalitete ģivota graĽana. 

Vrijednost projekta : 420.018,75 kn 

Izvor financiranja : Operacija 2.1.1 ĂRazvoj opĺe druġtvene infrastrukture u svrhu podizanja 

kvalitete ģivota stanovnika LAG-añ LRS LAG-a Kvarnerski otoci. Podmjera 19.2 Program 

ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. - 2020. 

Izgradnja javne gradske prometnice OU7 s pripadajuĺom komunalnom infrastrukturom 

Opis projekta: IzgraĽena je javna gradska prometnica na predjelu Melin u naselju Cres s 

prateĺom komunalnom infrastrukturom.  

Vrijednost projekta : 2.861.479,02 kn 

Izvor financiranja : Program ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje od 2014.-2020. 

godine u sklopu podmjere 7.2. ĂUlaganje u izradu, poboljġanje i proġirenje svih vrsta male 

infrastrukture, ukljuļujuĺi ulaganje u obnovljive izvore energije i uġtedu energijeñ tip operacije 

7.2.2.ñUlaganje u graĽenje nerazvrstanih cestañ  iz PRRRH 2014.-2020. 

Dogradnja djeļjeg vrtiĺa Girice 

Opis projekta: U sklopu ovog projekta provest ĺe se dogradnja Djeļjeg vrtiĺa Girice u Cresu u 

sklopu koje ĺe se dobiti joġ jedna vrtiĺka skupina kao i nedostajeĺi prostori za struļni kadar 

Djeļjeg vrtiĺa Girice. 

Vrijednost projekta : 3.644.365,04 kn 

Izvor financiranja : Program ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje od 2014.-2020. 

godine u sklopu podmjere 7.4. ĂUlaganja u pokretanje, poboljġanje ili proġirenje lokalnih 

temeljnih usluga za ruralno stanovniġtvo, ukljuļujuĺi slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te 

povezanu infrastrukturuñ tip operacije 7.4.1.  ĂUlaganja u pokretanje, poboljġanje ili proġirenje 

lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovniġtvo, ukljuļujuĺi slobodno vrijeme i kulturne 

aktivnosti te povezanu infrastrukturuñ iz PRRRH 2014.-2020. 

Izgradnja i opremanje djeļje igraliġta 

na ļestici djeļjeg vrtiĺa Girice  
2024. 

UKUPNO 

EUR 

PRIHVATLJIVI TROĠKOVI   

1. GraĽevinsko-obrtniļki radovi 39.542,87 

 

39.542,87 

2. Montaģni radovi 75.483,10 75.483,10 
   

UKUPNI TROĠAK PROJEKTA 115.025,9 

Ukupni iznos prihvatljivog ulaganja  

EU sredstva  43.200,00 

                              Iznos potpore iz proraļuna RH  4.800,00 

Vlastita sredstva 67.025,97 
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Izgradnja i opremanje reciklaģnog dvoriġta Prģiĺ 

Opis projekta:  U sklopu projekta izraĽeno je i opremljeno reciklaģno dvoriġte na lokaciji Prģiĺ.  

Vrijednost projekta : 3.076.290 kn 

Izvor financiranja : Operativni program Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. 

Sanacija i zatvaranje postojeĺeg odlagaliġta otpada ĂPrģiĺiñ na Cresu 

Opis projekta: U sklopu projekta provesti ĺe se konaļna sanacija deponija komunalnog otpada 

Prģiĺi koje je zatvoreno potkraj 2017. godine kada se otpad s podruļja Grada Cresa poļeo 

odvoziti u ĢCGO Mariġĺina 

Vrijednost projekta : 10.864.791,19 kn 

Izvor financiranja : Operativni program Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. 

Projektni tim ĺe djelovati u sustavu: odgovorna osoba, voditelj projekta, koordinator javne 

nabave, tehniļki koordinator projekta. 

Svi navedeni djelatnici imaju iskustvo u provedbi projekata. 

 

Ļlanovi projektnog tima imati ĺe sljedeĺe uloge u projektu: 

Odgovorna osoba: Marin Gregoroviĺ, mag.pol., gradonaļelnik Grada Cresa  

Voditelj projekta: Marko Ferlora, mag.ing.agr., v.d. proļelnik Jedinstvenog upravnog odjela, 

biti ĺe zaduģen za koordinaciju i nadzor svih aktivnosti projekta, pravovremeno izvjeġtavanje i 

kontrolu te komunikaciju sa svim sudionicima u gradnji i posredniļkim tijelima. 

Koordinator javne nabave: Morana Martiĺ, mag.iur., na radnom mjestu viġe struļne suradnice 

za pravne, druġtvene poslove i javnu nabavu, bit ĺe zaduģena za obavljanje poslova vezanih uz 

pripremu i provedbu postupaka javne nabave. 

Tehniļki koordinator projekta: Petra Didoviĺ Brniĺ, mag.iur., zaposlena na radnom mjestu 

Voditeljice odsjeka za komunalno-stambeni sustav i prostorno planiranje, bit ĺe zaduģena za 

koordinaciju aktivnosti izvoĽenja svih radova obuhvaĺenih projektom, ukljuļujuĺi koordinaciju 

sa svim sudionicima u gradnji; projektantom, izvoĽaļem, nadzornim inģenjerom.  

 

8. NAĻIN ODRĢAVANJA I UPRAVLJANJA PROJEKTOM  

8.1. PRIHODI I RASHODI PROJEKTA/OPERACIJE 

Izvori prihoda nuģni za upravljanje i odrģavanje izgraĽenog igraliġta i postavljene opreme u fazi 

njihovog koriġtenja osigurat ĺe se u proraļunu Grada Cresa. 

 

8.2. ODRĢAVANJE I UPRAVLJANJE PROJEKTOM/OPERACIJOM PET GODINA OD 

DANA KONAĻNE ISPLATE SREDSTAVA 

Osobe koje ĺe biti ukljuļene u odrģavanje i upravljanje realiziranim projektom, najmanje 5 

godina od dana konaļne isplate sredstava iz 2.1.1. ĂRazvoj opĺe druġtvene infrastrukture u svrhu 

podizanja kvalitete ģivota stanovnika LAG-añ su: 

 

1. Marko Ferlora, mag.ing.agr., v.d. proļelnik jedinstvenog upravnog odjela 

2. Petra Didoviĺ Brniĺ, mag.iur., Voditeljica odsjeka za komunalno-stambeni sustav i 

prostorno planiranje 

 

  Proraļunom ĺe se osigurati da je ulaganje u funkciji/uporabi, ukljuļujuĺi njegovo odrģavanje i 

upravljanje, najmanje pet godina od dana konaļne isplate sredstava.  

 

9. OSTVARIVANJE NETO PRIHODA  

Ostvaruje li projekt neto prihod?                 DA / NE  
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10. USKLAņENOST PROJEKTA S LOKALNOM RAZVOJNOM STRATEGIJOM 

ODABRANOG LAG -a 

Ovaj projekt je u skladu s lokalnom razvojnom strategijom LAG-a ĂKvarnerski otociñ i to sa 

sljedeĺim ciljem LRS LAG-a ĂKvarnerski otociñ: Strateġki cilj 2: ĂRazvoj kvalitete ģivota 

odrģivim koriġtenjem razvojne resursne osnove s jaļanjem umreģavanja, suradnje u svrhu 

implementacije CLLD pristupa lokalnom razvojuñ, Prioritetna Mjera (aktivnost) M2.1 Potpora 

razvoju druġtvene i turistiļke javne infrastrukture, tip operacije TO 2.1.1 Razvoj opĺe druġtvene 

infrastrukture u svrhu podizanja kvalitete ģivota stanovnika LAG-a, koji su opisani od 28. do 30. 

stranice LRS LAG-a ĂKvarnerski otociñ. 

U sklopu projekta ĂIzgradnja i opremanje djeļjeg  igraliġtañ izgraditi ĺe se i opremiti djeļje 

igraliġte koje ĺe biti dostupno korisnicima Djeļjeg vrtiĺa Girice (Grad Cres) ï djeci rane i 

predġkolske dobi. Time ĺe se razviti nova druġtvena infrastruktura na podruļju Grada Cresa koja 

ĺe zasigurno podiĺi kvalitetu ģivota stanovnika LAG-a osiguravanjem novih kvalitetnih sadrģaja 

u zajednici.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0 0 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

23.006 23.006 23.006 23.006 23.006 0 0 0 0 0

0 23.006 23.006 24.006 24.006 24.006 1.000 1.000 1.000 1.000 0

0 -23.006 -23.006 -24.006 -24.006 -24.006 -1.000 -1.000 -1.000 -1.000 0

115026

0

115.026 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

0 -23.006 -23.006 -24.006 -24.006 -24.006 -1.000 -1.000 -1.000 -1.000 0

0 23.006 23.006 23.006 23.006 23.006 0 0 0 0 0

115.026 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

-115.026 0 0 -1.000 -1.000 -1.000 -1.000 -1.000 -1.000 -1.000 0

0,00

1 0,9615 0,9246 0,8890 0,8548 0,8219 0,7903 0,7599 0,7307 0,7026 0,6756

-115026,0 0,0 0,0 -889,0 -854,8 -821,9 -790,3 -759,9 -730,7 -702,6 0,0

0,0 0,0 -889,0 -854,8 -821,9 -790,3 -759,9 -730,7 -702,6 0,0

-120.575,21

-1,05

0,00

diskontna stopa 4,00%

2. Prihodi od najamnina

Stavka

E. Ulaganje u obrtna sredstva

A. Prihodi poslovanja (1+2)

Ɨȭɯ3ÙÖįÈÒɯÖËÙŉÈÝÈÕÑÈ

Ƙȭɯ3ÙÖįÈÒɯÌÕÌÙÎÐÑÌ

ƙȭɯ3ÙÖįÈÒɯÝÈÕÑÚÒÐÏɯÜÚÓÜÎÈ

ƚȭɯ3ÙÖįÈÒɯ×ÓÈîÈ

ƛȭɯ3ÙÖįÈÒɯÈÔÖÙÛÐáÈÊÐÑÌ

Tablica A. PLANIRANI PRIHODI I RASHODI PROJEKTA 

Stavka
Godina

ƕȭɯ/ÙÐÏÖËÐɯÖËɯÕÈÒÕÈËÈɯÐɯðÓÈÕÈÙÐÕÈ

(áÙÈðÜÕɯËÐÚÒÖÕÛÐÙÈÕÖÎɯÕÌÛÖɯ×ÙÐÏÖËÈ

B. Rashodi poslovanja (3 +4 +5 +6 +7 +8)

C. Dobit/gubitak [A-B]

D. Ulaganje u materijalnu imovinu

F. Ukupna kapitalna ulaganja [D + E]

3ÈÉÓÐÊÈɯ!ȭɯ#(2*.-3(1 -(ɯ-.5H -(ɯ3.*

Godina

X. Ukupan iznos umanjenja potpore

IX. NSV u odnosu na ulaganje (VIII / suma III)

I. Dobit/gubitak

((ȭɯ3ÙÖįÈÒɯÈÔÖÙÛÐáÈÊÐÑÌ

III. Ukupna kapitalna ulaganja

(5ȭɯ-ÖÝðÈÕÐɯÛÖÒɯ[I + II - III]

V. Ostatak vrijednosti projekta

VI. Diskontni faktor

5((ȭɯ#ÐÚÒÖÕÛÐÙÈÕÐɯÕÖÝðÈÕÐɯÛÖÒɯ[(IV + V) x VI]

5(((ȭɯ-ÌÛÖɯÚÈËÈįÕÑÈɯÝÙÐÑÌËÕÖÚÛɯȹ-25Ⱥ

ȻÚÜÔÈɯËÐÚÒÖÕÛÐÙÈÕÖÎɯÕÖÝðÈÕÖÎɯÛÖÒÈȼ
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11. IZJAVA NOSITELJA PROJEKTA O DOSTUPNOSTI ULAGANJA LOKALNOM 

STANOVNIĠTVU I RAZLIĻITIM INTERESNIM SKUPINAMA 

 

 

 

IZJAVA  

 

 Ja, Marin Gregoroviĺ, gradonaļelnik Grada Cresa, izjavljujem i vlastoruļnim potpisom 

potvrĽujem da ĺe ulaganje u projekt ĂIzgradnja i opremanje igraliġta u sklopu Djeļjeg vrtiĺa 

Giriceñ koje ĺe se prijaviti na Natjeļaj LAG-a ĂKvarnerski otociñ za Mjeru 2.1.1. ĂRazvoj opĺe 

druġtvene infrastrukture u svrhu podizanja kvalitete ģivota stanovnika LAG-añ biti dostupno 

lokalnom stanovniġtvu, odnosno korisnicima Djeļjeg vrtiĺa Girice ï djeci rane i predġkolske dobi. 

IzgraĽeno djeļje igraliġte biti ĺe namijenjeno javnoj upotrebi i koriġtenju i bit ĺe dostupno razliļitim 

pojedincima, druġtvenim i interesnim skupinama te cijeloj lokalnoj zajednici, a u prvom redu djeci 

rane i predġkolske dobi, njihovim odgajateljima i roditeljima. 

 

 

 

 

Datum:         Potpis i peļat: 

  

Cres, 19. sijeļnja, 2023.godine                                               Marin Gregoroviĺ, mag.pol., v.r. 
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2. 

Na temelju ļlanka 5. Odluke o povrġinama 

javne namjene Grada Cresa (ñSluģbene 

novineò Primorsko-goranske ģupanije br. 

42/20) i ļlanka 29. Statuta Grada Cresa 

(ñSluģbene novine Primorsko-goranske 

ģupanijeò br. 29/09, 14/13, 5/18, 25/18, 

22/20, 8/21 i ĂSluģbene novine Grada 

Cresañ br. 3/22), Gradsko vijeĺe Grada 

Cresa na sjednici odrģanoj dana 27. sijeļnja 

2023. donosi  

 

PLAN LOKACIJA  

za postavljanje privremenih objekata na 

podruļju Grada Cresa za 2023. godinu 

 

Ļlanak 1. 

Na podruļju naselja CRES utvrĽuju se 

sljedeĺe lokacije za postavljanje 

privremenih objekata: 

 

1. Plato gradske trģnice u Cresu izmeĽu 

ulice Creskog statuta i ulice Turion, 

dodjeljuje se 9 (devet) lokacija: 

- lokacija broj 1. za postavljanje tipskog 

kioska trgovaļke namjene za prodaju 

pļelinjih proizvoda. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.  

- lokacija broj 2. u svrhu izloģbenog 

prostora. Lokacija se dodjeljuje na 

temelju zahtjeva korisnika do 

maksimalne povrġine od 18 m2.  

- lokacija broj 3. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.  

- lokacija broj 4. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.  

- lokacija broj 5. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.  

- lokacija broj 6. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.  

- lokacija broj 7. za postavljanje tipskog 

kioska trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.  

- lokacija broj 8. za postavljanje tipskog 

kioska trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.  

- lokacija broj 17. za postavljanje 

montaģnog objekta trgovaļko-

ugostiteljske namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 32 m2. 

Svi postavljeni kiosci moraju biti tipskog 

karaktera, odgovarajuĺe poslovne namjene. 

Svi objekti moraju imati vlastite komunalne 

prikljuļke, odnosno biti spojeni na NN 

mreģu elektriļne energije izvedenu sukladno 

zakonskim propisima, odnosno imati 

vlastito brojilo za vodu ukoliko je to 

propisano tehniļkim uvjetima. Tende ispred 

objekta moraju biti jednoobrazne krem boje, 

postavljene na jednakoj udaljenosti od svih 

objekata. 

 

2.  Trg Frane Petriĺa: 

- lokacija broj 9. na Trgu Frane Petriĺa na 
prostoru ispod gradske loģe odreĽuje se 9 

mikrolokacija sukladno grafiļkom 

prikazu Plana lokacija za postavljanje 

pokretnih naprava povrġine maksimalno 

2 m2 svaka mikrolokacija. Namjena je 

prodaja poljoprivrednih proizvoda iz 

vlastite proizvodnje. Navedene lokacije 

se dodjeljuju registriranim 

proizvoĽaļima na temelju zahtjeva 

korisnika. 

- lokacija broj 10. na Trgu Frane Petriĺa na 
prostoru uz Ăġtandaracñ za postavljanje 

pokretne naprave za peļenje i prodaju 

plodina (kokice, kukuruz, palaļinke i sl.). 

Lokacija se dodjeljuje na temelju 

zahtjeva korisnika do maksimalne 

povrġine od 5 m2.  
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3. Cons: 

- lokacija broj 11. za postavljanje 

nadstreġnice za iznajmljivanje bicikala, 

motora i dr. Lokacija se dodjeljuje na 

temelju zahtjeva korisnika do 

maksimalne povrġine od 6 m2. 
 

4.  Palada: 

- lokacija broj 12. za postavljanje 

pokretne naprave za izlaganje i prodaju 

nakita i suvenira. Lokacija se dodjeljuje 

na temelju zahtjeva korisnika do 

maksimalne povrġine od 3 m2. 
 

 5.  Lungomare Svetog Mikule:   

- lokacija broj 13. za postavljanje 

pokretne naprave za peļenje i prodaju 

plodina (kokice, kukuruz, palaļinke i sl.). 

Lokacija se dodjeljuje na temelju 

zahtjeva korisnika do maksimalne 

povrġine od 2 m2.  

- lokacija broj 14. za postavljanje 

pokretne naprave za pruģanje usluga 

oslikavanja tijela (tattoo, body paint i sl.) 

ili za trgovaļku namjenu. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 2 m2.  

- lokacija broj 15. za postavljanje 

pokretne naprave za pruģanje usluga 

oslikavanja tijela (tattoo, body paint i sl.) 

ili za trgovaļku namjenu. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 2 m2.  

- lokacija broj 16. za postavljanje 

pokretne naprave za peļenje i prodaju 

plodina (kokice, kukuruz, palaļinke i sl.). 

Lokacija se dodjeljuje na temelju 

zahtjeva korisnika do maksimalne 

povrġine od 2 m2. 

- lokacija broj 18. za postavljanje 

pokretne naprave za izradu i prodaju ili za 

trgovaļku namjenu. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 2 m2. 

- lokacija broj 19. za postavljanje 

pokretne naprave za pruģanje usluga 

oslikavanja tijela (tattoo, body paint i sl.) 

ili za trgovaļku namjenu. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 2 m2.  

Ļlanak 2. 

Lokacije za postavljanje ugostiteljskih 

terasa, za izlaganje robe ili postavljanje 

pokretnih naprava u svrhu izlaganja robe i 

ostalih prodajnih artikala (reklamni panoi, 

izloģbene police, ġkrinje, friģideri i ostala 

oprema ugostiteljskih i trgovaļkih objekata) 

dodjeljuju se na temelju zahtjeva korisnika 

poslovnih prostora, a u skladu sa grafiļkim 

prikazom javnih povrġina. 
 

Ļlanak 3. 

Na podruļju trajektnog pristaniġta, odnosno 

naselja POROZINA utvrĽuju se sljedeĺe 

lokacije za postavljanje privremenih 

objekata: 

- lokacija broj 1. (nakon pojasa 

pristaniġta, nasuprot agencije za prodaju 

karti) za postavljanje pokretne naprave 

trgovaļke ili ugostiteljske namjene. 

Lokacija se dodjeljuje na temelju 

zahtjeva korisnika do maksimalne 

povrġine od 6 m2, sa pripadajuĺom 

terasom maksimalne povrġine od 48 m2. 

- lokacija broj 2. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke ili ugostiteljske 

namjene. Lokacija se dodjeljuje na 

temelju zahtjeva korisnika do 

maksimalne povrġine od 10 m2, s 

pripadajuĺom terasom maksimalne 

povrġine od 98 m2. 

- lokacija broj 3. (s desne strane zavoja uz 

cestu D 100) za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene za prodaju 

proizvoda iz vlastite poljoprivredne 

proizvodnje. Lokacija se dodjeljuje na 

temelju zahtjeva korisnika do 

maksimalne povrġine od 4 m2.  

- lokacija broj 4. (uz cestu D 100, na 

zavoju) za postavljanje pokretne naprave 

trgovaļke ili ugostiteljske namjene. 

Lokacija se dodjeljuje na temelju 

zahtjeva korisnika do maksimalne 

povrġine od 10 m2.  

- lokacija broj 5. (na k.ļ. 7779 K.O. 

Dragozetiĺi, zemljiġte u privatnom 

vlasniġtvu, uz cestu D 100, nasuprot 

objekta za prodaju trajektnih karata 

Jadrolinije) za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke ili ugostiteljske 

namjene do 12 m2. 
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Ļlanak 4. 

Na podruļju naselja BELI utvrĽuju se 

slijedeĺe lokacije za postavljanje pokretnih 

naprava: 

- lokacija broj 1. (na k.ļ. 76/1 K.O. Beli, 

zemljiġte u privatnom vlasniġtvu), za 

postavljanje pokretne naprave 

ugostiteljske namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 12 m2.   

- lokacija broj 2. (na k.ļ. 164/13 K.O. 

Beli) za postavljanje pokretne naprave 

trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 15 m2 sa 

pripadajuĺom terasom od 12 m2. Lokacija 

se dodjeljuje na temelju zahtjeva 

korisnika u svrhu obavljanja trgovaļke 

djelatnosti u funkciji opskrbe naselja Beli 

i kampa. 

 - lokacija broj 3. (na k.ļ. 154/5 K.O. 

Beli) za postavljanje pokretne naprave 

trgovaļko usluģne namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.   

- lokacija broj 4. na trgu Pricrekva- 

mikrolokacija ĂIspod lipiceñ, za 

postavljanje pokretne naprave u svrhu 

izlaganja i prodaje nakita i suvenira. 

Lokacija se dodjeljuje na temelju 

zahtjeva korisnika do maksimalne 

povrġine od 2 m2. 

- lokacija broj 5. na trgu Pricrekva- 

mikrolokacija ĂIspod lipiceñ, za 

postavljanje pokretne naprave u svrhu 

prodaje poljoprivrednih proizvoda iz 

vlastite proizvodnje. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 2 m2. 

- lokacija broj 6. (na k.ļ.139/1 k.o. Beli) 

za postavljanje pokretne naprave 

ugostiteljske namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2. 

 

 

 

Ļlanak  5. 

Na podruļju naselja VALUN utvrĽuju se 

slijedeĺe lokacije za postavljanje pokretnih 

naprava: 

- lokacija broj 1. (na trgu u centru Valuna) 

za postavljanje pokretne naprave za 

peļenje i prodaju plodina (kokice, 

kukuruz, palaļinke i sl.). Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 3 m2.   

- lokacija broj 2. (ļ. zem. 1468/4 K.O. 

Valun, pored kapelice Kozarica), za 

postavljanje pokretne naprave 

ugostiteljske namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2, sa 

pripadajuĺom terasom maksimalne 

povrġine od 22 m2. 

 

Ļlanak 6. 

Na podruļju naselja LUBENICE utvrĽuju se 

slijedeĺe lokacije: 

- lokacija broj 1. (ļ.zem. 16 K.O. 

Lubenice, zemljiġte u privatnom 

vlasniġtvu), za postavljanje pokretne 

naprave za prodaju suvenira. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 3 m2.   

- lokacija broj 2. za postavljanje pokretne 

naprave (panoramskog teleskopa). 

Lokacija se dodjeljuje na temelju 

zahtjeva korisnika do maksimalne 

povrġine od 1 m2.   

 

Ļlanak 6 a. 

Na podruļju naselja PODOL utvrĽuju se 

slijedeĺe lokacije: 

- lokacija broj 1. (ļ.zem. 2/5 K.O. Podol, 
zemljiġte u privatnom vlasniġtvu), za 

postavljanje pokretne naprave za 

prodaju vlastitih proizvoda. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 3 m2.    
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Ļlanak 7. 

Na podruļju naselja ZAGLAV utvrĽuju se 

sljedeĺe lokacije za postavljanje 

privremenih objekata: 

- lokacija broj 1. za postavljanje pokretne 

naprave (ġtanda ili kioska) trgovaļke 

namjene. Lokacija se dodjeljuje na 

temelju zahtjeva korisnika do 

maksimalne povrġine od 10 m2.   

 

Ļlanak 8. 

Na podruļju naselja MARTINĠĹICA 

utvrĽuju se sljedeĺe lokacije za postavljanje 

privremenih objekata: 

- lokacija broj 1. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.   

- lokacija broj 2. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 12 m2.   

- lokacija broj 3. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.   

- lokacija broj 4. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.   

- lokacija broj 5. za postavljanje pokretne 

naprave trgovaļke namjene. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 10 m2.   

- lokacija broj 6. za postavljanje pokretne 

naprave za peļenje i prodaju plodina 

(kokice, kukuruz, palaļinke i sl.). 

Lokacija se dodjeljuje na temelju 

zahtjeva korisnika do maksimalne 

povrġine od 5 m2.   

- lokacija broj 7. (k.ļ. 2004/9 K.O. 

Martinġĺica, u vlasniġtvu privatne osobe) 

za postavljanje montaģnog objekta 

(tipske kuĺice) za prodaju autohtonih 

suvenira i otoļnih proizvoda i 

postavljanje ġkrinje za sladoled. Lokacija 

se dodjeljuje na temelju zahtjeva 

korisnika do maksimalne povrġine od 20 

m2.  

- lokacija broj 8. za postavljanje pokretne 

naprave (klupe) za prodaju ruļno 

izraĽenih i oslikanih suvenira. Lokacija se 

dodjeljuje na temelju zahtjeva korisnika 

do maksimalne povrġine od 1 m2.   
 

Ļlanak 9. 

Za naselja na podruļju Grada Cresa, lokacije 

za postavljanje privremenih objekata 

utvrditi ĺe se na temelju zahtjeva 

zainteresiranih korisnika. Uz zahtjev za 

dodjelu lokacije na podruļju navedenih 

naselja podnositelj je duģan podnijeti i 

suglasnost vijeĺa mjesnog odbora. 
 

Ļlanak 10. 

Sastavni dio ovog Plana lokacija je grafiļki 

prikaz lokacija za postavljanje privremenih 

objekata, pokretnih naprava, ugostiteljskih 

terasa, kao i ostale opreme ugostiteljskih i 

trgovaļkih objekata na podruļju Grada 

Cresa u 2023. godini.  
 

Ļlanak 11. 

Zahtjevi zainteresiranih korisnika koji u 

proteklom vremenskom razdoblju imaju 

postojeĺa dugovanja prema Gradu Cresu po 

osnovi poreza na javnu povrġinu, odnosno 

potraģivanja po drugim osnovama, a koja 

proizlaze iz poslovanja na javnim 

povrġinama, neĺe se uzeti u razmatranje i 

biti ĺe iskljuļeni iz dodjela lokacija. 
 

Ļlanak 12. 

Plan lokacija za postavljanje privremenih 

objekata na podruļju Grada Cresa u 2023. 

godini objaviti ĺe se na mreģnim stranicama 

i u Sluģbenim novinama Grada Cresa uz 

grafiļki prikaz. 

Plan ĺe stupiti na snagu osmog dana od dana 

objave u Sluģbenim novinama Grada Cresa. 
 

KLASA: 363-03/22-01/250 

URBROJ:2170-4-01-23-3 

Cres, 27. sijeļnja 2023. godine 

 

GRADSKO VIJEĹE GRADA CRESA 

Predsjednica 

Natalija Mareliĺ Tumaliuan, v.r. 
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PLAN LOKACIJA ï GRAFIĻKI PRIKAZ
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LEGENDA:  

      

Trgovina, izlog  

   

 

T1- Creskog statuta 10: 3 mĮ   

T2- Creskog statuta 11: 4 mĮ   

T3- Trg Frane Petriĺa 8: 20 mĮ   

T4- Creskog statuta 2: 8,50 mĮ  

T5- Trg Frane Petriĺa 8: 15 mĮ    

T6- Sv. Jurja 2: 6 mĮ   

T7- Trg Frane Petriĺa 7: 17 mĮ  

T8- Trg Frane Petriĺa 7: 8 mĮ    

T9- Trg Frane Petriĺa 6: 22 mĮ   

T10- Trg Frane Petriĺa 14: 42 mĮ    

T11- Trg Frane Petriĺa 14: 10 mĮ  

T12- Trg Frane Petriĺa 4: 23 mĮ   

T13- Trg Frane Petriĺa 15: 7 mĮ   

T14- Riva creskih kapetana 2: 15 mĮ   

T15- Riva creskih kapetana 3: 3 mĮ   

T16- Riva creskih kapetana 7: 13,80 mĮ  

T17- Riva creskih kapetana 9: 10 mĮ  

T18- Trg Frane Petriĺa 2- 6,48 mĮ   

T19- Palada 3: 13mĮ   

T20- Drevenik 46: 3mĮ   

T22- Ribarska 2: 2 mĮ   

T23- Cons 7: 5 mĮ   

T24- Druģba Sv. Ĺirila i Metoda 25: 2mĮ  

T25- Varozina 1: 1mĮ 

T26- Varozina 1: 2 mĮ  

T27- Lungomare Sv. Mikule 1: 4 mĮ   

T28- Lungomare Sv. Mikule 1: 2 mĮ   

T29- Zazid 8A: 14 m2   

T30- Ġetaliġte 20. travnja 3: 10 mĮ   

T31- Creskog statuta 30: 1 mĮ   

T32- Turion 8: 15,50 mĮ   

T33- Pod urom 13: 2 mĮ  

T34- Creskog statuta 13: 4 m2  

T35- Riva creskih kapetana 15: 15m2 

T36- Riva creskih kapetana 6: 3m2 
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 Ugostitelji, terase  
  

U1- Trg Frane Petriĺa 5: 81 mĮ  

U2- Trg Frane Petriĺa 15: 103,67 mĮ   

U3a- Pod urom 5: 7mĮ   

U3b- Trg Frane Petriĺa bb: 93 m2  

U4a- Palada 1:16 mĮ  

U4b- Trg Frane Petriĺa bb: 75,65 mĮ  

U5a i U5b- Palada 2: 33 mĮ   

U6- Palada 4: 108 m2  

U7- Palada 4b: 69 m2   

U8- Palada 4: 95,74 mĮ  

U9- Jadranska obala 29: 14 mĮ   

U10- Riva creskih kapetana 2: 102 mĮ   

U11- Riva creskih kapetana 2: 21 mĮ   

U12- Riva creskih kapetana 8A: 99 mĮ   

U13a i U13b- Riva creskih kapetana 17: 

98,4 mĮ 

U14a i U14b- Riva creskih kapetana 13:  

143 mĮ 

U15a i U15b- Riva creskih kapetana 10: 

terasa 224,33 mĮ 

U16a- Cons 2: 23,28 mĮ 

U16b- Ulica Sv. Ĺirila i Metoda bb: 35,08 m2 

U17a- Cons 2: 29,72 mĮ  

U17b- Ulica Sv. Ĺirila i Metoda bb: 4,34 mĮ   

U18- Ulica Alberta Fortisa 1: 10 mĮ  

U19a i U19b- Cons 7: 179,6 mĮ   

U20a i U20b- Cons 9: 57 mĮ   

U21a i U21b- Cons 11: 168,82 mĮ   

U22a i U22b- Varozina 5: 153 mĮ   

U23a i U23b- Palada 11: terasa 101 mĮ 

U24a i U24b- Lungomare Sv. Mikule 4:   

175,23mĮ 

U25a i U25b- Lungomare Sv. Mikule 4: 

101,60 mĮ 

U26- Osorska 14: 11 mĮ   

U27- Creskih kopaļa 2: 34 mĮ   

U28- Sv. Sidar bb: 17 m Į  

U29- Ġetaliġte 20. travnja 24: 72 mĮ   

U30- Ġetaliġte 20. travnja 43: 6 mĮ   

U31a- Cons: 28,25 m2 

U31b- Sv. Ĺirila i Metoda bb: 51,18 m2
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Ġtandovi i pokretne naprave  
  

P1- Trģnica, Turion bb, prodaja meda i pļelinjih proizvoda: 10 mĮ  

P2- Trģnica, Turion bb, trgovaļka namjena (izlaganje robe): 18,40 mĮ   

P3- Trģnica, Turion bb, trgovaļka namjena: 10 mĮ  

P4- Trģnica, Turion bb, trgovaļka namjena: 10 mĮ  

P5- Trģnica, Turion bb, trgovaļka namjena: 10 mĮ  

P6- Trģnica, Turion bb, trgovaļka namjena: 10 mĮ  

P7- Trģnica, Turion bb, trgovaļka namjena (montaģni objekt): 10,81 mĮ i 16 m2 za izlaganje robe 

P8- Trģnica, Turion bb, trgovaļke namjene (montaģni objekt):  7,70 mĮ i 15 m2 za izlaganje robe  

P9- Trg Grane Petriĺa bb, ispod loģe- OPG (mikrolokacija br. od 1. do 9.), svaka mikrolokacija 

do maksimalno 2 m2  

P10- Trg Frane Petriĺa bb: 5 mĮ  

P11- Cons bb, iznajmljivanje motora i ATV quadova: 6 mĮ  

P12- Palada bb, prodaja suvenira: 3 mĮ  

P13- Lungomare Sv. Mikule bb, prodaja plodina: 2 mĮ  

P14- Lungomare Sv. Mikule bb, oslikavanje tijela: 2 mĮ  

P15- Lungomare Sv. Mikule bb, oslikavanje tijela: 2 mĮ  

P16- Lungomare Sv. Mikule bb, peļenje palaļinki: 2mĮ  

 

 OPG (1-9)      OPG, prodaja vlastitih proizvoda  

 OPG1- Trg Frane Petriĺa bb: do maksimalno 2 mĮ  

OPG2- Trg Frane Petriĺa bb: do maksimalno 2 mĮ  

OPG3- Trg Frane Petriĺa bb: do maksimalno 2 mĮ  

OPG4- Trg Frane Petriĺa bb: do maksimalno 2 mĮ  

OPG5- Trg Frane Petriĺa bb: do maksimalno 2 mĮ  

OPG6- Trg Frane Petriĺa bb: do maksimalno 2 mĮ  

OPG7- Trg Frane Petriĺa bb: do maksimalno 2 mĮ  

OPG8- Trg Frane Petriĺa bb: do maksimalno 2 mĮ  

OPG9- Trg Frane Petriĺa bb: do maksimalno 2 m2 
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Reklamni panoi 

  

R1- Riva creskih kapetana 2: 1mĮ  

R2- Riva creskih kapetana 2: 1mĮ  

R3- Palada bb: 1 mĮ  

R4- Palada 4: 1 mĮ   

R5- Riva creskih kapetana 8a: 1mĮ   

R6- Riva creskih kapetana 3: 1 mĮ  

R7- Riva creskih kapetana 17: 1 mĮ  

R8- Druģba Sv. Ĺirila i Metoda bb: 1mĮ   

R9- Cons 11: 1mĮ   

R10- Cons 10: 1mĮ  

R11- Cons 10: 1mĮ  

R12- Cons 10: 1 m2 

R13- Lungomare Sv. Mikule bb: ļetiri (4) reklama panoa, svaki po 1mĮ  

R14- Trg Frane Petriĺa: 1 mĮ   

R15- Osorska bb: 1 mĮ   

R16- Pod urom bb: 1 mĮ   

R17- Jadranska obala 30: 1mĮ    

R 18- Turion bb (trģnica): 2 mĮ  

R19- Creskog statuta 13: 1mĮ  

R20- Jadranska obala 29: 1mĮ 

R21- Lungomare Sv. Mikule bb: 1mĮ  

R22-  Riva creskih kapetana bb: 1m 
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           Bankomati 

 

B1- Creskog statuta 13 (postavljen u proļelje) 

B2- Trg Frane Petriĺa BB (u blizini ribarnice, samostalno postavljen) 

B3- Sv. Jurja 2 (postavljen u proļelje) 

B4- Riva creskih kapetana 3 (postavljen u proļelje) 

B5- Riva creskih kapetana 6 (postavljen u proļelje) 

B6- Riva creskih kapetana 10 (samostalno postavljen) 

B7- Cons 7 (postavljen u proļelje) 

B8- Cons 7 (postavljen u proļelje) 

B9- Peġkera (postavljen u proļelje) 

B10- Peġkera (postavljen u proļelje) 

B11- Lungomare sv. Mikule (samostalno postavljen) 

B12- Lungomare sv. Mikule (samostalno postavljen) 

B13- Lungomare sv. Mikule (samostalno postavljen) 
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LEGENDA:  
 

Pokretne naprave, montaģni objekti 

 

PP1- Porozina bb: 6 mĮ (montaģni objekt) 

PP2- Porozina bb: 10 mĮ (ġank) 

PP3- Porozina bb: 4 mĮ  (OPG) 

PP 4- Porozina bb: 10 mĮ (montaģni objekt) 

PP 5- Porozina bb: 12m2 (montaģni objekt) 
 

Ugostitelji, terase 
 

UP1- Porozina bb: 48 mĮ 

UP2- Porozina bb: 98 mĮ 

UP3- Porozina bb: 26 mĮ 
 

            Reklamni panoi 

 

R1- uz D 100: 1m2 

R2- uz D 100: 1m2 

R3- uz D 100: 1m2 

R4- uz D 100: 1m2 
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LEGENDA:  
 

Pokretne naprave, montaģni objekti 

 
PM 1- Martinġĺica bb: 10 mĮ (montaģni objekt) 

PM 2- Martinġĺica bb: 12 mĮ (montaģni objekt) 

PM 3- Martinġĺica bb: 10 mĮ (montaģni objekt) 

PM 4- Martinġĺica bb: 10 mĮ (montaģni objekt) 

PM 5- Martinġĺica bb: 10 mĮ (montaģni objekt) 

PM 6- Martinġĺica bb: 3mĮ (pokretna naprava, ġtand) 

PM 7- Martinġĺica bb (privatno vlasniġtvo, do 20 m2) 

PM 8- Martiġĺica bb: 1m2 (pokretna naprava, klupa) 

 

 Ugostitelji, terase 

 

UM1- Martinġĺica 68: 69mĮ  

UM2- Martinġĺica bb: 23,50 mĮ  

UM3- Martinġĺica bb: 132,05 mĮ  
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ZAGLAV 

 

LEGENDA  
 

Pokretna naprava 

 

PZ1- Zaglav bb: 10 m2 
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LEGENDA  
 

Pokretna naprava 

 

PPo1- Podol bb (privatno vlasniġtvo, do 3 m2) 
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Redni broj mikrolokacije za koriġtenje javne povrġine, lokacija: GRADSKA LOĢA,  

svaka mikrolokacija do maksimalno 2 m2 
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3. 
  

Na temelju odredbi ļlanaka 86. i 89. Zakona 

o prostornom ureĽenju ("Narodne novine", 

broj 153/13 i 65/17,114/18, 39/19 i 98/19) i 

ļlanka 29. Statuta Grada Cresa (Sluģbene 

novine Primorsko-goranske ģupanijeò br. 

29/09, 14/13, 5/18, 25/18, 22/20, 8/21 i 

ĂSluģbene novine Grada Cresañ br. 3/22), 

Gradsko vijeĺe Grada Cresa na sjednici 

odrģanoj 27. sijeļnja 2023. godine donosi 

 

ODLUKU  

o izradi Urbanistiļkog plana ureĽenja 

graĽevinskog podruļja ugostiteljsko - 

turistiļke namjene "Kovaļine" - T13 

(UPU 8) i s time povezanog postupka 

stavljanja izvan snage tog dijela 

Urbanistiļkog plana ureĽenja naselja 

Cres - graĽevinskih podruļja naselja NA 

7 i povrġina izdvojenih namjena  

 

OPĹE ODREDBE 

Ļlanak 1. 

Ovom Odlukom o izradi Urbanistiļkog 

plana ureĽenja graĽevinskog podruļja 

ugostiteljsko-turistiļke namjene "Kovaļine" 

- T13 (UPU 8) (u daljnjem tekstu: UPU 8 

"Kovaļine" - T13) i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela 

Urbanistiļkog plana ureĽenja naselja Cres - 

graĽevinskih podruļja naselja NA 7 i 

povrġina izdvojenih namjena - obuhvat 

buduĺeg UPU 8 (u daljnjem tekstu: 

stavljanje izvan snage dijela UPU Cres) 

pokreĺe se jedinstveni postupak izrade UPU 

8 "Kovaļine" - T13 i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela UPU 

Cres. 

Odlukom se utvrĽuju: pravna osnova za 

izradu, razlozi donoġenja, obuhvat, ocjena 

stanja u obuhvatu, ciljevi i programska 

polaziġta, popis sektorskih strategija, 

planova, studija i drugih dokumenata 

propisanih posebnim zakonima, naļin 

pribavljanja struļnih rjeġenja, popis 

javnopravnih tijela odreĽenih posebnim 

propisima koja daju zahtjeve za izradu iz 

svog djelokruga, te drugih sudionika 

korisnika prostora, rokovi za izradu te izvori 

financiranja izrade UPU 8 "Kovaļine" - T13 

i s time povezanog postupka stavljanja izvan 

snage dijela UPU Cres. 

 

PRAVNA OSNOVA  

Ļlanak 2. 

Postupak izrade UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s 

time povezanog postupka stavljanja izvan 

snage dijela UPU Cres u skladu je s 

odredbama Zakona o prostornom ureĽenju 

("Narodne novineñ br. 153/13, 65/17, 

114/18, 39/19 i 98/19) - u daljnjem tekstu: 

Zakon i Pravilnika o sadrģaju, mjerilima 

kartografskih prikaza, obveznim prostornim 

pokazateljima i standardu elaborata 

prostornih planova (ĂNarodne novineñ br. 

106/98, 39/04, 45/04 - ispravak i 163/04), u 

dijelu kojim se propisuju pravna pravila koja 

se odnose na sadrģaj, mjerila kartografskih 

prikaza, obvezne prostorne pokazatelje i 

standard elaborata prostornih planova. 

Pravna osnova za izradu ove Odluke temelji 

se takoĽer i na odredbama ļlanka 59, stavak 

(1) i (4) Izmjena i dopuna Prostornog plana 

ureĽenja podruļja Grada Cresa (Sluģbene 

novine Primorsko-goranske ģupanije, broj 

42/18.). 

Nositelj izrade UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s 

time povezanog postupka stavljanja izvan 

snage dijela UPU Cres je Jedinstveni 

Upravni odjel Grada Cresa. 

 

RAZLOZI IZRADE UPU 8 

"KOVAĻINE" - T13 I S TIME 

POVEZANOG POSTUPKA 

STAVLJANJA IZVAN SNAGE DIJELA 

UPU CRES 

Ļlanak 3. 

Razlog izrade UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s 

time povezanog postupka stavljanja izvan 

snage dijela UPU Cres jest stvoriti uvjete za 

ureĽenje izdvojenog graĽevinskog podruļja 

ugostiteljsko - turistiļke namjene iz skupine 

hoteli - T13 Kovaļine. Ļinjenica je da se 
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Izmjenama i dopunama Prostornog plana 

ureĽenja Grada Cresa usvojenim u prosincu 

2018. godine podruļje obuhvata vaģeĺeg 

UPU-a naselja Cres - graĽevinskih podruļja 

naselja NA 7 i povrġina izdvojenih namjena 

(ĂSluģbene novine Primorsko-goranske 

ģupanijeñ broj 45/07, 20/08-ispravak, 3/11, 

53/12, 43/13 i 9/16), podijelilo na podruļje 

obuhvata sedam UPU-ova, koje je potrebno 

izraditi: 

- UPU naselja Cres NA7 (UPU 1), 

- UPU zone ugostiteljsko - turistiļke 

namjene Stara Gavza T21 (UPU 13), 

- UPU zone ugostiteljsko - turistiļke 

namjene hotel Kovaļine T13 (UPU 8), 

- UPU zone ugostiteljsko - turistiļke 

namjene kamp Kovaļine T31(UPU 17), 

- UPU poslovne zone Volinik K11 (UPU 

22), 

- UPU zone ugostiteljsko turistiļke 

namjene Grabar Bernarski T15-1 (UPU 9), 

- UPU zone ugostiteljsko turistiļke 

namjene Grabar Bernarski T15-2 (UPU 10). 

Do donoġenja navedenih UPU-ova 

primjenjuje se Urbanistiļki plan ureĽenja 

naselja - Cres graĽevinska podruļja naselja 

NA7 i povrġina izdvojenih namjena, koji se 

ne moģe staviti izvan snage do njihovog 

donoġenja, odnosno, tek po donoġenju 

pojedinog UPU-a moģe se taj dio vaģeĺeg 

Urbanistiļkog plana ureĽenja naselja - Cres 

graĽevinska podruļja naselja NA7 i 

povrġina izdvojenih namjena staviti izvan 

snage.  

Sukladno odredbi ļl. 89. st. 3. Zakona 

omoguĺena je provedba postupka izrade i 

donoġenja UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s time 

povezanog postupka stavljanja izvan snage 

dijela UPU Cres, u jedinstvenom postupku.  

 

OBUHVAT UPU 8 "KOVAĻINE" - T13 

I S TIME POVEZANOG POSTUPKA 

STAVLJANJA IZVAN SNAGE DIJELA 

UPU CRES 

Ļlanak 4. 

Obuhvat izrade UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s 

time povezanog postupka stavljanja izvan 

snage dijela UPU Cres obuhvaĺa izdvojeno 

graĽevinsko podruļje izvan naselja 

ugostiteljsko-turistiļke namjene "Kovaļine" 

- T13 povrġine cca 5 ha, te, u skladu s 

odredbama ļl. 89. st. 2., i pripadajuĺi obalni 

i morski pojas ġirine cca 100 metara. 

Ukupna povrġina obuhvata izrade UPU 8 

"Kovaļine" - T13 i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela UPU 

Cres iznosi pribliģno 7,3 ha, a prikazan je u 

prilogu ove Odluke. 

 

OCJENA STANJA U OBUHVATU UPU 

8 "KOVAĻINE" - T13 I S TIME 

POVEZANOG POSTUPKA 

STAVLJANJA IZVAN SNAGE DIJELA 

UPU CRES 

Ļlanak 5. 

Urbanistiļki plan ureĽenja naselja Cres - 

graĽevinskih podruļja naselja NA 7 i 

povrġina izdvojenih namjena usvojen je 

2007. godine. Plan je od donoġenja 

izmijenjen i dopunjen u ġest navrata: 2011., 

2012., 2013., 2016. 2019. i 2020. godine. 

("Sluģbene novine Primorsko-goranske 

ģupanije" broj 45/07, 03/11, 53/12, 43/13, 

09/16 i 17/19 i 42/20). Tim je planom za 

promatrano podruļje propisana obavezna 

izrada Detaljnog plana ureĽenja - DPU 1 ï 

Zona Hotela "Kovaļine", namijenjena za 

talaso-welnes hotel s ļetiri (4) zvjezdice sa 

svim potrebnim prateĺim sadrģajima: 

sportskim i rekreacijskim terenima, 

bazenom, fitnes centrom, te usluģnim, 

trgovaļkim i zabavnim sadrģajima. 

No, donoġenjem Prostornog plana ureĽenja 

Grada Cresa ("Sluģbene novine Primorsko-

goranske ģupanije" broj 31/02, 23/06, 03/11, 

42/18) u nastavku PPUG, podruļje obuhvata 

vaģeĺeg Urbanistiļkog plana ureĽenja 

naselja Cres - graĽevinskih podruļja naselja 

NA 7 i povrġina izdvojenih namjena 

(ĂSluģbene novine Primorsko-goranske 

ģupanijeñ broj 45/07, 20/08-ispravak, 3/11, 

53/12, 43/13 i 9/16), podijelilo na podruļje 

obuhvata sedam UPU-ova koje je potrebno 

izraditi, od kojih se jedan odnosi na 

izdvojeno graĽevinsko podruļje 

ugostiteljsko - turistiļke namjene iz skupne 

hoteli, definirano ļlankom 59. PPUG-a kao 

T13 Kovaļine (kod Cresa). TakoĽer, 

ļlankom 70. PPUG-a definirane su 
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smjernice za izradu urbanistiļkog plana 

ureĽenja za graĽevinsko podruļje 

ugostiteljsko-turistiļke namjene ĂKovaļineñ 

ï T13. 

S obzirom da su odredbe plana ġireg 

podruļja (PPUG-a) relevantne, sukladno 

ļlancima 59, 70 i 277 te prijelaznih odredbi 

vaģeĺeg PPUG-a, potrebno je izraditi 

Urbanistiļki plan ureĽenja za graĽevinsko 

podruļje ugostiteljsko-turistiļke namjene 

"Kovaļine" - T13 te staviti izvan snage dio 

vaģeĺeg Urbanistiļkog plana ureĽenja 

naselja Cres - graĽevinskih podruļja naselja 

NA 7 i povrġina izdvojenih namjena na tom 

dijelu za koji ĺe biti izraĽen i donesen UPU 

8 "Kovaļine" - T13. 

Podruļje obuhvata je neizgraĽeno, povrġine 

5 ha, minimalnog kapaciteta 250 leģajeva 

maksimalnog kapaciteta 350 leģaja i 

obuhvaĺa prostor izmeĽu obalne ġetnice 

Lungomare i ģupanijske ceste ĢC5124, T.L. 

Stara Gavza ï D100. Sa sjeverne strane 

graniļi sa izgraĽenim turistiļkim naseljem 

Gavza, a juģno s postojeĺim izgraĽenim 

autokampom Kovaļine. 

 

CILJEVI I PROGRAMSKA 

POLAZIĠTA UPU 8 "KOVAĻINE" - 

T13 I S TIME POVEZANOG 

POSTUPKA STAVLJANJA IZVAN 

SNAGE DIJELA UPU CRES 

 

Ļlanak 6 

Cilj izrade UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s time 

povezanog postupka stavljanja izvan snage 

dijela UPU Cres je definirati prostorno 

plansko - rjeġenje za povrġinu izdvojenog 

graĽevinskog podruļje ugostiteljsko - 

turistiļke namjene iz skupine hoteli - T13 

Kovaļine sa pripadajuĺim obalnim i 

morskim dijelom, u skladu sa smjernicama 

definiranim vaģeĺim PPUG-om. 

Ļlankom 70. vaģeĺeg PPUG Cresa odreĽene 

su sljedeĺe smjernice za izradu 

urbanistiļkog plana ureĽenja za graĽevinsko 

podruļje ugostiteljsko - turistiļke namjene 

"Kovaļine" - T13: 

- Povrġine ugostiteljsko-turistiļke namjene 

namijenjene su ureĽenju i izgradnji hotela 

koje obuhvaĺaju hotelske sadrģaje 

kapaciteta od najmanje 250 do maksimalno 

350 leģaja sa svim potrebnim prateĺim 

poslovnim, ugostiteljskim, kulturno-

zabavnim i sportsko-rekreacijskim 

sadrģajima, zaġtitnim zelenim i parkovnim 

povrġinama koje upotpunjuju i obogaĺuju 

osnovne sadrģaje. 

- Povrġina ugostiteljsko-turistiļke namjene 

iznosi 5 ha. 

- Na povrġini ugostiteljsko-turistiļke 

namjene mogu se uz graĽevine osnovne 

namjene graditi i ostale graĽevine kao ġto 

su: nadstreġnice i trjemovi, prostori za 

manipulaciju, parkiraliġta, potporni zidovi, 

povrġine i graĽevine za sport i rekreaciju, 

bazeni i druge graĽevine sukladne osnovnoj 

namjeni.  

- GraĽevine se grade, unutar gradivog 
dijela graĽevne ļestice.  

- Izvan gradivog dijela graĽevne ļestice 
mogu se graditi i ureĽivati: potporni zidovi, 

prostori za manipulaciju, parkiraliġta, 

komunalne graĽevine i ureĽaji, prometne 

graĽevine i ureĽaji. 

- Graniļne vrijednosti graĽevne ļestice i 
uvjeti gradnje na istoj utvrditi ĺe UPU-om 

- Naļin prikljuļenja graĽevne ļestice 

graĽevine na javne prometne povrġine i 

infrastrukturu, i broj parkirnih mjesta, 

odreĽuje se koristeĺi elemente iz poglavlja 

5. Uvjeti utvrĽivanja koridora ili trasa i 

povrġina prometnih i drugih 

infrastrukturnih sustava odredbi Plana. 

- Potiļe se koriġtenje obnovljivih izvora 
energije. 

- Unutar podruļja ugostiteljsko-turistiļke 

namjene uz obalni pojas definirat ĺe se 

povrġine ġportsko-rekreacijske namjene 

namijenjene ureĽenju i izgradnji 

rekreacijskih povrġina i ugostiteljskih 

sadrģaja javne namjene. 

U jedinstvenom postupku s izradom i 

donoġenjem UPU 8 "Kovaļine" - T13 

potrebno je provesti postupak stavljanja 

izvan snage tog dijela vaģeĺeg 

Urbanistiļkog plana ureĽenja naselja Cres - 

graĽevinskih podruļja naselja NA 7 i 

povrġina izdvojenih namjena. 
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POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, 

PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH 

DOKUMENATA PROPISANIH 

POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, 

ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA, SE 

UTVRņUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU 

UPU 8 "KOVAĻINE" - T13 I S TIME 

POVEZANOG POSTUPKA 

STAVLJANJA IZVAN SNAGE DIJELA 

UPU CRES 

Ļlanak 7. 

UPU 8 "Kovaļine" - T13 izradit ĺe se na 

geodetsko-katastarskoj podlozi u HTRS 

sustavu, a postupak stavljanja izvan snage 

dijela UPU Cres na podlogama vaģeĺeg 

Urbanistiļkog plana ureĽenja naselja - Cres 

graĽevinska podruļja naselja NA7 i 

povrġina izdvojenih namjena u mjerilu 

1:1000. 

Za izradu UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s time 

povezanog postupka stavljanja izvan snage 

dijela UPU Cres nije planirana izrada 

posebnih struļnih podloga. U izradi ĺe se 

koristiti sva raspoloģiva dokumentacija 

prostora koju iz podruļja svog djelokruga 

osiguravaju javnopravna tijela. 

 

NAĻIN PRIBAVLJANJA STRUĻNIH 

RJEĠENJA ZA IZRADU UPU 8 

"KOVAĻINE" - T13 I S TIME 

POVEZANOG POSTUPKA 

STAVLJANJA IZVAN SNAGE DIJELA 

UPU CRES 

 

Ļlanak 8. 

Struļna rjeġenja za izradu Plana izraĽuje 

struļni izraĽivaļ Plana, ovlaġten za 

obavljanje struļnih poslova prostornog 

ureĽenja. 

 

POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA 

ODREņENIH POSEBNIM PROPISIMA 

KOJA DAJU ZAHTJEVE ZA IZRADU 

PROSTORNOG PLANA TE DRUGIH 

SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA 

KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U 

IZRADI UPU 8 "KOVAĻINE" - T13 I S 

TIME P OVEZANOG POSTUPKA 

STAVLJANJA IZVAN SNAGE DIJELA 

UPU CRES 

Ļlanak 9. 

UtvrĽuje se popis tijela i osoba odreĽenih 

posebnim propisima koji ĺe sudjelovati u 

izradi UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s time 

povezanog postupka stavljanja izvan snage 

dijela UPU Cres, iz podruļja svog 

djelokruga rada: 

- MINISTARSTVO PROSTORNOGA 

UREņENJA, GRADITELJSTVA I 

DRĢAVNE IMOVINE, Ulica Republike 

Austrije 20, Zagreb, 

- MINISTARSTVO GOSPODARSTVA I 

ODRĢIVOG RAZVOJA, Radniļka cesta 

80, Zagreb 

- UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO 

UREņENJE, GRADITELJSTVO I 

ZAĠTITU OKOLIĠA PGĢ-a, Ispostava 

Mali Loġinj, Riva loġinjskih kapetana 7, 

51550 Mali Loġinj  

- PRIMORSKO-GORANSKA ĢUPANIJA, 

Upravni odjel za prostorno ureĽenje, 

graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, Riva 10/I, 

51000 Rijeka,  

- JU ZAVOD ZA PROSTORNO 

UREņENJE PGĢ, Splitska 2/II, Rijeka, 

- MINISTARSTVO KULTURE, 

KONZERVATORSKI ODJEL U RIJECI, 

Uģarska 26, Rijeka, 

- MINISTARSTVO UNUTARNJIH 

POSLOVA REPUBLIKE HRVATSKE, 

Sektor upravnih i inspekcijskih poslova 

civilne zaġtite, Protupoģarna inspekcija , 

Ģrtava faġizma 3, 51000 Rijeka, 

- MINISTARSTVO UNUTARNJIH 

POSLOVA REPUBLIKE HRVATSKE, 

PODRUĻNI URED CIVILNE ZAĠTITE 

RIJEKA, Riva 10, 51 000 Rijeka 

- HRVATSKA REGULATORNA 

AGENCIJA ZA MREĢNE 

DJELATNOSTI, Ulica Roberta Frangeġa 

Mihanoviĺa 9, 10110 Zagreb, 

- HRVATSKA ELEKTROPRIVREDA, 

Operator distribucijskog sustava d.o.o., DP 

Elektroprimorje, Rijeka, Viktora Cara 

Emina 2, 51000 Rijeka, 

- ĢUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE 

PGĢ, Nikole Tesle 9/IX, 51000 Rijeka, 

- HRVATSKE VODE, Vodnogospodarski 

odjel za slivove sjevernoga Jadrana, ņure 

Ġporera 3 , Rijeka, 
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- VODOOPSKRBA I ODVODNJA CRES 

LOĠINJ d.o.o., Turion 20/A 51 557 Cres, 

- KOMUNALNE USLUGE CRES LOĠINJ 

d.o.o. Cres, Turion 20/A ,51 557 Cres. 

- LUĻKA KAPETANIJA, Jadranska obala 

1, Cres 

- UPRAVNI ODJEL ZA POMORSKO 

DOBRO, PROMET I VEZE, PGĢ, Slogin 

kula 2/VI, 51000 Rijeka 

Gore navedena javnopravna tijela i osobe 

duģni su svoje zahtjeve za izradu Plana 

dostaviti u roku od 30 dana od zaprimanja 

Odluke o izradi. 
 

ROK ZA IZRADU UPU 8 

"KOVAĻINE" - T13 I S TIME 

POVEZANOG POSTUPKA 

STAVLJANJA IZVAN SNAGE DIJELA 

UPU CRES 

Ļlanak 10. 

Rokovi za izradu i donoġenje pojedinih faza 

UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela UPU 

Cres: 

- izrada preliminarne koncepcije UPU 8 

"Kovaļine" - T13: u roku od najviġe 10 

kalendarskih dana od zaprimanja 

zahtjeva/smjernica javnopravnih tijela iz 

ļlanka 10. ove Odluke, 

- izrada Nacrta prijedloga UPU 8 

"Kovaļine" - T13 i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela UPU 

Cres: u roku od najviġe 20 kalendarskih dana 

od oļitovanja nositelja izrade na 

preliminarnu koncepciju, 

- izrada Prijedloga UPU 8 "Kovaļine" - T13 

i s time povezanog postupka stavljanja izvan 

snage dijela UPU Cres za javnu raspravu: u 

roku od najviġe 5 kalendarskih dana od 

utvrĽivanja istog od strane gradonaļelnika 

- javna rasprava odreĽuje se u trajanju 30 

kalendarskih dana za izradu UPU 8 

"Kovaļine" - T13 i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela UPU 

Cres, 

- izrada Izvjeġĺa o javnoj raspravi UPU 8 

"Kovaļine" - T13 i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela UPU 

Cres: u roku od najviġe 15 kalendarskih dana 

od isteka roka za davanje pisanih prijedloga 

i primjedbi, 

- izrada Nacrta konaļnog prijedloga UPU 8 

"Kovaļine" - T13 i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela UPU 

Cres: u roku od najviġe 5 kalendarskih dana 

od prihvaĺanja Izvjeġĺa o javnoj raspravi od 

strane nositelja izrade,  

- izrada Konaļnog prijedloga UPU 8 

"Kovaļine" - T13 i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela UPU 

Cres: u roku od najviġe 5 kalendarskih dana 

od utvrĽivanja od strane gradonaļelnika, 

- pribavljanje suglasnosti na konaļni 

prijedlog UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s time 

povezanog postupka stavljanja izvan snage 

dijela UPU Cres na temelju ļl. 108. Zakona: 

u roku od najviġe 60 dana, 

- donoġenje UPU 8 "Kovaļine" - T13 i s time 

povezanog postupka stavljanja izvan snage 

dijela UPU Cres na Gradskom vijeĺu: u roku 

od najviġe 30 kalendarskih dana od 

zaprimanja suglasnosti. 

Rokovi iz stavka 1. ovog ļlanka iz 

opravdanih razloga mogu se produljiti, uz 

suglasnost nositelja izrade i izraĽivaļa. 
 

IZVORI FINANCIRANJA  

Ļlanak 11. 

Sredstva za izradu UPU 8 "Kovaļine" - T13 

i s time povezanog postupka stavljanja izvan 

snage dijela UPU Cres neĺe se osigurati iz 

proraļuna Grada Cresa veĺ iz drugih izvora, 

sukladno Zakonu. Izradu  UPU 8 

"Kovaļine" - T13 i s time povezanog 

postupka stavljanja izvan snage dijela UPU 

Cres financira investitor MDS Project d.o.o. 
 

ZAVRĠNE ODREDBE 

Ļlanak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objave u "Sluģbenim novinama Grada 

Cresa". 
 

Klasa: 350-01/22-01/3 

Ur. broj: 2170-4-01-02-23-8 

Cres, 27. sijeļnja 2023. godine 
 

GRADSKO VIJEĹE GRADA CRESA 

Predsjednica 

Natalija Mareliĺ Tumaliuan, v.r. 
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4. 
Temeljem ļl. 26. i ļl. 62. Zakona o 

elektroniļkim komunikacijama (ěNNě br. 

76/22), Gradsko vijeĺe Grada Cresa na 

sjednici odrģanoj dana 27. sijeļnja 2023. 

godine donijelo je 

 

ODLUKU  

o postupku i uvjetima pristupa i 

zajedniļkog koriġtenja elektroniļke 

komunikacijske infrastrukture u 

vlasniġtvu Grada Cresa 

 

 

l. OPĹE ODREDBE 

Ļlanak 1. 

Odlukom o postupku i uvjetima pristupa i 

zajedniļkog koriġtenja elektroniļke 

komunikacijske infrastrukture u vlasniġtvu 

Grada Cresa (dalje: Odluka) utvrĽuju se 

postupak, uvjeti i iznosi naknada za pristup 

i zajedniļko koriġtenje elektroniļke 

komunikacijske infrastrukture u vlasniġtvu 

Grada Cresa koja se sastoji od cijevi 

kabelske kanalizacije, kabelskih zdenaca i 

kabelskih galerija (dalje: kabelska 

kanalizacija). 

 

Ļlanak 2. 

Pojmovi u smislu ove Odluke imaju 

znaļenje odreĽeno zakonom kojim se 

ureduje podruļje elektroniļkih 

komunikacija. 

 

II. PRISTUP I ZAJEDNIĻKO 

KORIĠTENJE ELEKTRONIĻKE 

KOMUNIKACIJSKE  

INFRASTRUKTURE (KABELSKE 

KANALIZACIJE) U VLASNIĠTVU 

GRADA CRESA 

 

Ļlanak 3. 

Usluga pristupa i zajedniļkog koriġtenja 

kabelske kanalizacije podrazumijeva 

omoguĺavanje operatoru korisniku da uz 

naknadu i na temelju sklopljenog ugovora 

ostvari pristup i zajedniļko koriġtenje u 

dijelu slobodnog prostora kabelske 

kanalizacije te ga koriste za vlastite potrebe, 

ġto ukljuļuje i spajanje krajnjih korisnika u 

svrhu pruģanja vlastitih usluga. 

Grad Cres kao infrastrukturni operator mora 

omoguĺiti operatoru korisniku, uz naknadu 

i na temelju sklopljenog ugovora, pristup i 

zajedniļko koriġtenje svoje kabelske 

kanalizacije ako su ispunjeni uvjeti pristupa 

i zajedniļkog koriġtenja propisani ovom 

Odlukom i odredbama podzakonskog 

propisa kojim se regulira pristup i 

zajedniļko koriġtenje elektroniļke 

komunikacijske infrastrukture i druge 

povezane opreme, rukovodeĺi se naļelom 

nediskriminacije i jednakih uvjeta pristupa 

za sve operatore korisnike. 

 

Ļlanak 4. 

Operator korisnik moģe zatraģiti podatke o 

raspoloģivosti slobodnog kapaciteta 

kabelske kanalizacije na odreĽenoj 

trasi/podruļju gdje treba definirati poļetnu 

i zavrġnu toļku trase za koju traģi 

informacije odnosno treba definirati 

podruļje obuhvata na koje se odnose 

traģene informacije. 

 

Ļlanak 5. 

Za ugovaranje pristupa i zajedniļkog 

koriġtenja kabelske kanalizacije operator 

korisnik dostavlja Gradu Cresu zahtjev za 

pristup i zajedniļko koriġtenje kabelske 

kanalizacije (dalje: zahtjev za ugovaranje).  

Zahtjev za ugovaranje obavezno mora 

sadrģavati: 

- naziv operatora korisnika, poļetnu 

(toļka A) i zavrġnu toļku (toļka B) ili 

podruļje obuhvata kabelske kanalizacije, 

tehniļke podatke (tip i vrstu kabela, promjer 

kabela, izmeĽu toļke A i toļke B ili na 

podruļju obuhvata), planirani poļetak i 

trajanje zajedniļkog koriġtenja planirani 

poļetak i zavrġetak radova (polaganja 

kabela i spajanja opreme) tehniļko rjeġenje 
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koje obuhvaĺa tehniļke podatke o kabelima 

i njihovom smjeġtaju u cijevi/cijevima 

kabelske kanalizacije. 

Operator korisnik moģe uz jedan zahtjev za 

ugovaranje priloģiti potreban broj skica svih 

zahtijevanih trasa. Zahtjev za ugovaranje 

koji sadrģi veĺi broj skica ne smije 

obuhvatiti podruļje veĺe od jedne 

katastarske opĺine. 

 

Ļlanak 6. 

Operator korisnik je obvezan za potrebe 

ugovaranja pristupa i zajedniļkog koriġtenja 

pojedine trase kabelske kanalizacije izraditi 

tehniļko rjeġenje po kojem ĺe se realizirati 

pristup i zajedniļko koriġtenje kabelske 

kanalizacije te ga dostaviti Gradu Cresu na 

suglasnost. Tehniļko rjeġenje obvezno mora 

sadrģavati:  

- tehniļki opis predmetnog rjeġenja situaciju 

kabelske kanalizacije predmetne trase 

- lokaciju svakog pojedinog zdenca 

meĽusobnu udaljenost izmeĽu zdenaca po 

naļelu od sredine do sredine zdenca broj i 

tip cijevi izmeĽu zdenaca naļin i poziciju 

uvlaļenja kabela operatora korisnika na 

rasklopima zdenaca duģ cijelog dijela trase 

iz zahtjeva operatora korisnika popis 

potrebnog materijala i potrebnih radova po 

vrsti i koliļini i cijeni uz naznaku stavki koje 

su predmet refundiranja. 

U sluļaju da se Grad Cres i operator 

korisnik ne mogu usuglasiti oko tehniļkog 

rjeġenja, mogu pokrenuti spor pred 

Hrvatskom regulatornom agencijom za 

mreģne djelatnosti (dalje: HAKOM). 

U sluļaju da niti jedna strana ne pokrene 

postupak pred HAKOM-om smatrat ĺe se da 

su odustale od sklapanja ugovora o pristupu 

i zajedniļkom koriġtenju kabelske 

kanalizacije prema zahtjevu za ugovaranje 

operatora korisnika. 

 

Ļlanak 7. 

Grad Cres i operator korisnik sklapaju 

ugovor o pristupu i zajedniļkom koriġtenju 

kabelske kanalizacije za jednu ili viġe trasa 

kabelske kanalizacije (dalje: ugovor). 

Temeljne odredbe koje ugovor iz stavka 1. 

ovoga ļlanka mora sadrģavati su: predmet 

ugovora, tehniļko rjeġenje, odredbe o 

trajanju ugovora, odredbe o iznosu i naļinu 

plaĺanja naknade, odredbe o obvezi 

infrastrukturnog operatora vezano uz 

sigurnost postavljene opreme, odredbe o 

naļinu i postupcima vezanim uz odrģavanje 

postavljene opreme, odredbe o naļinu 

prijave smetnji u radu postavljene opreme te 

o naļinu i roku otklanjanja kvarova, odredbe 

o otkazu i raskidu ugovora i odredbe o 

naļinu rjeġavanja sporova izmeĽu 

ugovornih strana. 

 

Ļlanak 8. 

Grad Cres ĺe odmah nakon sklapanja 

ugovora, dopustiti operatoru korisniku 

zapoļinjanje radova iz tehniļkog rjeġenja. 

Operator korisnik, odgovoran je da se radovi 

iz tehniļkog rjeġenja izvedu u skladu s 

pozitivnim propisima i odlukom kojom se 

ureduje komunalni red Grada Cresa. 

Grad Cres obavlja, putem ovlaġtene struļne 

osobe, sljedeĺe vrste nadzora: 

- nadziranje prilikom izvoĽenja radova iz 

tehniļkog rjeġenja,  

- nadziranje prilikom redovitog interventnog 

odrģavanja,  

- nadziranje prilikom otklona smetnji 

/interventnih radova. 

 

Nadziranje ukljuļuje pravo davanja pisanih 

obvezujuĺih uputa operatoru korisniku ili 

ovlaġtenoj treĺoj osobi koja izvodi radove, 

koje su u cilju osiguranja sigurnosti i 

cjelovitosti elektroniļke komunikacijske 

mreģe infrastrukture. U sluļaju nepoġtivanja 

obvezujuĺih uputa, ovlaġteni nadzorni 

inģenjerima pravo izvoĽaļu radova 

zabraniti pristup kabelskoj kanalizaciji kako 

bi se osigurala sigurnost i cjelovitost 

elektroniļke komunikacijske mreģe i 

infrastrukture. 

 

Ļlanak 9. 

Visina godiġnje naknade za pristup i 

zajedniļko koriġtenje kabelske kanalizacije 

izraļunava se po metru duģnom i iznosi: 
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VRSTA CIJEVI 
CIJENA 

(u eurima) 

Cijevi velikog promjera 

(63-110 mm) 
2,40 

Cijevi promjera 50 mm 2,00 

Cijevi malog promjera  

(20-40 mm) 
1,00 

Mikrocijevi (3-16 mm) 0,50 

 

Za koriġtenje kabelskih zdenaca za 

postavljanje pasivne opreme spojne toļke, 

visina naknade iznosi 13,00 eura godiġnje 

po spojnoj toļki. 

Za koriġtenje kabelskih zdenaca za smjeġtaj 

priļuvnog kabla (preko nuģne priļuve), 

visina naknade iznosi 0,10 eura po metru 

duģnom priļuvnog kabla. 

Troġkovi standardnog odrģavanja uraļunati 

su u naknadu. 

Naknada za pristup i zajedniļko koriġtenje 

kabelske kanalizacije plaĺa se od dana 

sklapanja ugovora. 

Naknade iz stavka 1., 2. i 3. ovog ļlanka 

uplaĺuju se do 15. sijeļnja za tekuĺu 

godinu, a kod sklapanja ugovora tijekom 

godine u roku od 15 dana od dana sklapanja 

ugovora. 

 

Ļlanak 10. 

Ugovor se sklapa na neodreĽeno vrijeme, a 

na odreĽeno vrijeme samo ako operator 

korisnik to izriļito zatraģi u zahtjevu za 

ugovaranje. 

Grad Cres moģe raskinuti ugovor uz pisanu 

obavijest operatoru korisniku u sluļaju: 

- neplaĺanja raļuna (ako operator korisnik 

ne podmiri bilo koji dugovani i nesporni 

raļun za usluge koje su pruģene u roku od 

30 dana od zaprimanja pisane opomene), 

- prestanka postojanja operatora korisnika ili 

gubitka ovlaġtenja,  

- ako operator korisnik uļestalo krġi odredbe 

ugovora. 

 

Ļlanak 11. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objave u Sluģbenim novinama Grada 

Cresa. 

 

KLASA: 363-01/23-01/2 

URBROJ: 2170-4-01/01-23-3 

Cres, 27. sijeļnja 2023. godine  

 

GRADSKO VIJEĹE GRADA CRESA 

Predsjednica 

Natalija Mareliĺ Tumaliuan, v.r. 
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5. 
 Na temelju ļlanka 10. stavka 1. Zakona o plaĺama u lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) 

samoupravi (ñNarodne novineò br. 28/10) i na temelju ļlanka 29. Statuta Grada Cresa (ñSluģbene 

novine Primorsko-goranske ģupanijeò br. 29/09, 14/13, 5/18, 25/18, 22/20, 8/21 i ĂSluģbene 

novine Grada Cresañ br. 3/22), Gradsko vijeĺe Grada Cresa na sjednici odrģanoj dana 27. sijeļnja 

2023. donosi  

 

ODLUKU  

o koeficijentima za obraļun plaĺe sluģbenika i namjeġtenika 

u upravnim tijelima Grada Cresa 

 

Ļlanak 1. 

Ovom Odlukom odreĽuju se koeficijenti za obraļun plaĺe sluģbenika i namjeġtenika u 

Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Cresa. 

 

Ļlanak 2. 

Koeficijenti iz ļlanka 1. ove Odluke iznose: 

 

Redni 

br. 

RADNO MJESTO  KLASIFIKACIJSKI 

RANG 

KOEFICIJENT 

1. Proļelnik Jedinstvenog upravnog odjela 1. 3,85 

2. Voditelj Odsjeka za proraļun, financije i 

raļunovodstvo 

3. 3,15 

3. Voditelj Odsjeka za imovinsko-pravne, 

opĺe poslove i javnu nabavu 

3. 3,10 

4. Voditelj Odsjeka za komunalno-

stambeni sustav i prostorno planiranje 

3. 3,10 

5. Voditelj Odsjeka za poduzetniġtvo, 

gospodarstvo i fondove Europske Unije 

3. 3,10 

6. Viġi struļni suradnik za pravne, 

druġtvene poslove i javnu nabavu 

6. 2,75 

7. Viġi struļni suradnik za imovinsko-

pravne poslove 

6. 2,75 

8. Viġi struļni suradnik za imovinsko-

pravne poslove i javnu nabavu 

6. 2,75 

 

9. Viġi struļni suradnik za financijske 

poslove 

6. 2,75 

10. Viġi struļni suradnik za raļunovodstvene 

i upravne poslove 

6. 2,75 

11. Viġi struļni suradnik za raļunovodstvene 

poslove 

6. 2,75 
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12. Viġi struļni suradnik za poljoprivredu i 

fondove Europske Unije 

6. 2,75 

13. Viġi struļni suradnik - informatiļar 6. 2,75 

14. Viġi struļni suradnik za provedbu EU 

projekata 

6. 2,71 

15. Viġi struļni suradnik za opĺe poslove, 

pismohranu i imovinu 

6. 2,71 

16. Voditelj Odsjeka za struļne poslove 

Gradonaļelnika i Gradskog vijeĺa 

7. 2,70 

17. Struļni suradnik - Komunalni redar 8. 2,69 

18. Struļni suradnik za komunalno-stambeni 

sustav 

8. 2,69 

19. Struļni suradnik za prostorno planiranje 8. 2,69 

20. Referent - Poslovni tajnik 11. 2,35 

21. Referent za pomoĺne raļunovodstvene i 

opĺe poslove 

11. 2,35 

22. Referent - Pomoĺni komunalni redar 11. 2,15 

23. Domar 13. 1,50 

24. Spremaļ 13. 1,40 

 

Ļlanak 3. 

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaģiti Odluka o koeficijentima za obraļun plaĺe 

sluģbenika i namjeġtenika (SN PGĢ br. 41/10, 37/14, 35/16, 4/19 i 24/19 i SN GC br.1/22 i 8/22) 

 

Ļlanak 4. 

Ova odluka objavit ĺe se u ĂSluģbenim novinama Grada Cresañ, a stupa na snagu 01. veljaļe. 

2023. godine. 

 

KLASA:011-01/23-01/2 

URBROJ:2170-4-01-23- 

Cres, 27. sijeļnja 2023. godine 

 

GRADSKO VIJEĹE GRADA CRESA 

Predsjednica 

Natalija Mareliĺ Tumaliuan, v.r. 
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6. 
 

Na temelju ļlanka 11. Zakona o turistiļkoj pristojbi (ñNarodne novineò br. 52/19), ļlanka 5. 

Pravilnika o najniģem i najviġem iznosu turistiļke pristojbe  (ñNarodne novineò br. 71/19) i 

ļlanka 29. Statuta Grada Cresa (ñSluģbene novineò Primorsko-goranske ģupanije br. 29/09, 

14/13, 5/18, 25/18, 22/20, 8/21 i ñSluģbene novine Grada Cresaò br. 3/22 ), Gradsko vijeĺe Grada 

Cresa na sjednici odrģanoj dana 27. sijeļnja 2023. donosi  

 

ODLUKU  

o visini iznosa turistiļke pristojbe koju plaĺaju brodovi na kruģnom putovanju 

 

 

Ļlanak 1. 

 

Ovom odlukom utvrĽuje se visina turistiļke pristojbe koju plaĺaju brodovi na kruģnom 

putovanju u meĽunarodnom pomorskom prometu i meĽunarodnom prometu na unutarnjim 

vodama kada se brod nalazi na vezu u luci ili sidriġtu luke. 

 

Visina turistiļke pristojbe iz st. 1 ovog ļlanka iznosi: 

 

kapacitet putnika po brodu iznos turistiļke pristojbe (u eurima) 

50 ï 200 265,00 

201 ï 500 660,00 

501 ï 1000 1.320,00 

1001 ï 2000 2.650,00 

2001 ï 3000 3.980,00 

3001 ï i viġe 5.300,00 

 

 

Ļlanak 2. 

 

Ova odluka objavit ĺe se u ĂSluģbenim novinama Grada Cresañ, a stupa na snagu 01.01.2024. 

godine.  

 

KLASA: 334-01/23-01/1 

URBROJ: 2170-4-01/01-23-3 

Cres, 27. sijeļnja 2023. godine 

 

GRADSKO VIJEĹE GRADA CRESA 

Predsjednica 

Natalija Mareliĺ Tumaliuan, v.r. 
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7. 
 

Na temelju ļlanka 29. Statuta Grada Cresa 

(ñSluģbene novine Primorsko-goranske 

ģupanijeò br. 29/09, 14/13, 5/18, 25/18, 

22/20, 8/21 i ĂSluģbene novine Grada 

Cresañ br. 3/22), Gradsko vijeĺe Grada 

Cresa na sjednici odrģanoj dana 27. sijeļnja 

2023. donosi  

 

ODLUKU  

 o usvajanju Studije razvoja pametnih 

sela na podruļju Grada Cresa 

 

Ļlanak 1. 

 

Studija razvoja pametnih sela na podruļju 

Grada Cresa izraĽena je na inicijativu 

Otoļne razvojne agencije, a sufinancirana je 

sredstvima iz Poziva za podnoġenje 

prijedloga aktivnosti u provedbi Akcijskog 

plana Nacionalne ruralne mreģe 2021.-

2022., godiġnjeg provedbenog akcijskog 

plana Mreģe za 2022. godinu koji se 

sufinancira sredstvima Mjere 20 ĂTehniļka 

pomoĺñ iz Programa ruralnog razvoja 

Republike Hrvatske za razdoblje 2014.-

2020. 

Ļlanak 2.  

 

Usvaja se Studija razvoja pametnih sela na 

podruļju Grada Cresa i time postaje dio 

strateġko-planske razvojne dokumentacije 

Grada Cresa. 

 

Ļlanak 3.  

 

Studija razvoja pametnih sela na podruļju 

Grada Cresa je sastavni dio ove Odluke. 

 

Ļlanak 4. 

 

Ova Odluka stupa na snagu 8 dana od dana 

objave u Sluģbenim novinama Grada Cresa. 

 

KLASA: 011-01/23-01/3 

URBROJ:2170-4-01-23-3 

Cres, 27. sijeļnja 2023. godine 

 

GRADSKO VIJEĹE GRADA CRESA 

Predsjednica 

Natalija Mareliĺ Tumaliuan, v.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Zagreb, studeni 2022. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

{ǘǳŘƛƧŀ ǊŀȊǾƻƧŀ 
ǇŀƳŜǘƴƛƘ ǎŜƭŀ ƴŀ 
ǇƻŘǊǳőƧǳ 
DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ 



 

Zagreb, studeni 2022. 

 

{ǘǳŘƛƧŀ ǊŀȊǾƻƧŀ ǇŀƳŜǘƴƛƘ ǎŜƭŀ  
ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ  
Grada Cresa 

 

 

 

 

 

 
 

SUFINANCIRANO SREDSTVIMA EUROPSKE UNIJE 

EUROPSKI POLJOPRIVREDNI FOND ZA RURALNI RAZVOJ: 

9¦wht! ¦[!¿9 ¦ w¦w![b! th5w¦2W! 

aƧŜǊŀ ¢ŜƘƴƛőƪŀ ǇƻƳƻŏ ς Podmjera 20.2. 

αtƻŘǊǑƪŀ Ȋŀ ƻǎƴƛǾŀƴƧŜ ƛ ǳǇǊŀǾƭƧŀƴƧŜ bŀŎƛƻƴŀƭƴƻƳ ǊǳǊŀƭƴƻƳ ƳǊŜȌƻƳά 



 

 

 

b!w¦2L¢9[W 
OTRA d.o.o. 

OIB: 95999983379 

 

L½±w~L¢9[W 
REVENT SMART D.O.O. 

OIB: 83654275800 
 

 

{ŀŘǊȌŀƧ ƻǾƻƎ ŘƻƪǳƳŜƴǘŀ ƛȊǊŀŚŜƴ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőƛǾƻ Ȋŀ hǘƻőƴǳ ǊŀȊǾƻƧƴǳ ŀƎŜƴŎƛƧǳΣ h¢w! ŘΦƻΦƻΦΦ 5ƻƪǳƳŜƴǘ ƧŜ 

ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎŀ ȊŀƘǘƧŜǾƛƳŀ bŀǊǳőƛǘŜƭƧŀ ƛȊǊŀŘƛƻ ǇǊƻƧŜƪǘƴƛ ǘƛƳ LȊǾǊǑƛǘŜƭƧŀΥ ¢Ŝŀ YǳǊŦǸǊǎǘΣ .ƻƧŀƴ wŀŘƻǾƛŏΣ ½ƭŀǘƪƻ 

{ŀƭŀƘƻǾƛŏΣ CƛƭƛǇ LƭƧƪƻǾ ±ŀǊƻǑőƛŏ ƛ [ƻǾǊƻ YƻƴőŀǊ-Gamulin. 

{ŀŘǊȌŀƧ ƻǾƻƎŀ ŘƻƪǳƳŜƴǘŀ ȊŀǑǘƛŏŜƴ ƧŜ ŀǳǘƻǊǎƪƛƳ ǇǊŀǾƛƳŀΦ LȊƳƧŜƴŜΣ ƪǊŀŏŜƴƧŀΣ ǇǊƻǑƛǊŜƴƧŀ ƛ ƴŀŘƻǇǳƴŜ 

ƳƻƎǳŏŜ ǎǳ ǳȊ ǇǊŜǘƘƻŘƴǳ Ǉƛǎŀƴǳ ǎǳƎƭŀǎƴƻǎǘ LȊǾǊǑƛǘŜƭƧŀΦ ¦ƳƴƻȌŀǾŀƴƧŜΣ ƻōƧŀǾƭƧƛǾŀƴƧŜ ƛ ǇǊŜǾƻŚŜƴƧŜ 

ŘƻǇǳǑǘŜƴƻ ƧŜ ǎŀƳƻ bŀǊǳőƛǘŜƭƧǳΦ 

Autorsko pravo na sliku nasloǾƴƛŎŜ ǇǊƛǇŀŘŀΥ LǾŀƴ {ŀƎŀƴƛŏ & Oscar Piljek/Style Production. 
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ǇǊƻǾŜŘōƛ !ƪŎƛƧǎƪƻƎ Ǉƭŀƴŀ bŀŎƛƻƴŀƭƴŜ ǊǳǊŀƭƴŜ ƳǊŜȌŜ ς 2021.-нлннΦΣ ƎƻŘƛǑƴƧŜƎ ǇǊƻǾŜŘōŜƴƻƎ ŀƪŎƛƧǎƪƻƎ 
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ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014.-2020.  
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1. Uvod  
 

DǊŀŘ /ǊŜǎ ǎƳƧŜǑǘŜƴ ƧŜ ƴŀ ƛǎǘƻƛƳŜƴƻƳ ƻǘƻƪǳ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴŀƭŀȊƛ ƴŀ ƧǳƎƻȊŀǇŀŘƴƻƳ ŘƛƧŜƭǳ Primorsko-goranske 

ȌǳǇŀƴƛƧŜΣ ŀ ƻōǳƘǾŀŏŀ ǎƧŜǾŜǊƴƛ ƛ ǎǊŜŘƛǑƴƧƛ Řƛƻ ƻǘƻƪŀ ƪƻƧƛ ǎŜ ǇǊƻǎǘƛǊǳ ƴŀ нфм ƪƳ2 kopnene ǇƻǾǊǑƛƴŜΦ ¦ 

ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾƴƻƧ ƧŜŘƛƴƛŎƛ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀΣ ƪƻƧŜ ƧŜ ǳƧŜŘƴƻ ƛ ƴŀƧǾŜŏŜ ƴŀǎŜƭƧŜ ƴŀ ƻǘƻƪǳΣ ƴŀƭŀȊƛ ǎŜ ƧƻǑ нр ƳŀƴƧƛƘ 

ruralnih naselja. Otok Cres ima ǇƻǾƻƭƧŀƴ ƎŜƻƎǊŀŦǎƪƛ ǇƻƭƻȌŀƧ ǳ ōƭƛȊƛƴƛ LǎǘŀǊǎƪƻƎ Ǉƻƭǳƻǘƻƪŀ ƛ ƻǘƻƪŀ YǊƪŀ 

ǘŜ ƻƳƻƎǳŏŀǾŀ ŘǾƛƧŜ ƻǇŎƛƧŜ Řƻƭŀǎƪŀ ƴŀ ƻǘƻƪΦ tƻƳƻǊǎƪƛ ǇǊƻƳŜǘ ƻŘǾƛƧŀ ǎŜ ǇǳǘŜƳ ŘǾƛƧŜ ǘǊŀƧŜƪǘƴŜ ƭƛƴƛƧŜΤ 

Merag-Valbiska (Krk) koja je ujedno i jedna od najprometnijih na Jadranu te trajektne linije Porozina-

.ǊŜǎǘƻǾŀ όLǎǘǊŀύΦ hǎƛƳ ǇƻƳƻǊǎƪƻƎ ǇǊƛƧŜǾƻȊŀ ǘǊŀƧŜƪǘƻƳ ƪƻƧƛ ǳƪƭƧǳőǳƧŜ ƛ ŎŜǎǘƻǾƴŀ ǾƻȊƛƭŀΣ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ 

Grada prometuje i jedna katamaranska linija, a promet se odvija i preko luka za javni promet putnika 

ƭƻƪŀƭƴƻƎ ȊƴŀőŀƧŀ ǘŜ ŘǾƛƧŜ ƭǳƪŜ ǇƻǎŜōƴŜ ƴŀƳƧŜƴŜΦ 5ǊǳƎǳ ƻǇŎƛƧǳ Řƻƭŀǎƪŀ ƴŀ ƻǘƻƪ ǇǊŜŘǎǘŀǾƭƧŀ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘ 

ȊǊŀőƴƻƎ ǇǊƛƧŜǾƻȊŀ Ǉǳǘƴƛƪŀ ǇǊŜƪƻ ŀŜǊƻŘǊƻƳŀ ƴŀ aŀƭƻƳ [ƻǑƛƴƧǳ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴŀƭŀȊƛ ƴŀ тл-ŀƪ ƪƛƭƻƳŜǘŀǊŀ ȊǊŀőƴŜ 

ǳŘŀƭƧŜƴƻǎǘƛ ƻŘ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀΦ tǊŜƳŀ ǇƻǎƭƧŜŘƴƧŜƳ ǇƻǇƛǎǳ ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾŀ ƛȊ нлнмΦ ƎƻŘƛƴŜΣ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ 

DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ ȌƛǾƛ нΦтмс ǎǘŀƴƻǾƴƛƪŀΣ ǇǊƛ őŜƳǳ ƴŀƧǾŜŏƛ ōǊƻƧ ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾŀ ȌƛǾƛ ǳ ƴŀǎŜƭƧǳ /ǊŜǎ όҔ нΦллл 

ǎǘŀƴƻǾƴƛƪŀύΣ ƴŜǑǘƻ ǾƛǑŜ ƻŘ млл ǎǘŀƴƻǾƴƛƪŀ ȌƛǾƛ ǳ ƴŀǎŜƭƧǳ aŀǊǘƛƴǑŏƛŎŀ Řƻƪ ƻǎǘŀƭŀ ƴŀǎŜƭƧŀ ōǊƻƧŜ ƳŀƴƧŜ ƻŘ 

млл ǎǘŀƴƻǾƴƛƪŀΦ ¦ ǳǎǇƻǊŜŘōƛ ǎ ǇƻǇƛǎƻƳ ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾŀ ƛȊ нлммΦ ƎƻŘƛƴŜΣ ȊŀōƛƭƧŜȌŜƴ ƧŜ ǇŀŘ ōǊƻƧŀ 

ǎǘŀƴƻǾƴƛƪŀ Ȋŀ с ҈Φ bŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ ǳ нлнмΦ ƎƻŘƛƴƛ ōƛƭƻ ƧŜ ǊŜƎƛǎǘǊƛǊŀƴƻ мпр ǘǾǊǘƪƛ ǘŜ мсн ƻōǊǘŀΦ 

bŀƧȊƴŀőŀƧƴƛƧŀ ƎƻǎǇƻŘŀǊǎƪŀ ƎǊŀƴŀ ƧŜ ǘǳǊƛȊŀƳ ǘŜ ǎŜ ƪƻƴǘƛƴǳƛǊŀƴƻ ǊŀŘƛ ƴŀ ƴƧŜƎƻǾƻƳ ǳƴŀǇǊƧŜŚŜƴƧǳΦ ¦ 

2021. godini na podǊǳőƧǳ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ ƻǎǘǾŀǊŜƴƻ ƧŜ ǾƛǑŜ ƻŘ мллΦллл ǘǳǊƛǎǘƛőƪƛƘ ŘƻƭŀȊŀƪŀ ǘŜ ƎƻǘƻǾƻ 

уллΦллл ƴƻŏŜƴƧŀΦ tƻƭƧƻǇǊƛǾǊŜŘŀ ƧŜ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ ŘƻǇǳƴǎƪŀ ŘƧŜƭŀǘƴƻǎǘ ƪƻƧŀ ǎŜ ǳƎƭŀǾƴƻƳ 

odvija kroz obiteljska poljoprivredna gospodarstva kojih je u 2021. godini registrirano ukupno 217.  

DǊŀŘ /ǊŜǎ ǾŜŏ ƴŜƪƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ǊŀŘƛ ƴŀ ŀƪǘƛǾƴƻǎǘƛƳŀ ƛ ǇǊƻƧŜƪǘƛƳŀ ƪƻƧƛ ǎǳ ǳǎƳƧŜǊŜƴƛ ƴŀ ǇŀƳŜǘŀƴ ƛ ƻŘǊȌƛǾƛ 

ǊŀȊǾƻƧ ǘŜ ǎŜ ǇƻȊƛŎƛƻƴƛǊŀƻ ƪŀƻ ƧŜŘŀƴ ƻŘ ƴŀƧƴŀǇǊŜŘƴƛƧƛƘ ƎǊŀŘƻǾŀ ǳ ǇƻŘǊǳőƧǳ ƎƻǎǇƻŘŀǊŜƴƧŀ ƻǘǇŀŘƻƳ ƛ 

energetske tranzicije. Grad Cres jedan je od prvih gradova u Republici Hrvatskoj koji je donio program 

ǘǊŀƴȊƛŎƛƧŜ ǇǊŜƳŀ őƛǎǘƻƧ ŜƴŜǊƎƛƧƛΣ ǎǳŘƧŜƭǳƧŜ ǳ ƴƛȊǳ ǇǊƻƧŜƪŀǘŀ ǾŜȊŀƴƛƘ ǳȊ ǇǊƻǳőŀǾŀƴƧŜ ƪƭƛƳŀǘǎƪƛƘ ǇǊƻƳƧŜƴŀ 

te se profilirao kao predvodnik energetske tranzicije. Uz energetsku, Grad Cres je prigrlio i digitalnu 

ǘǊŀƴȊƛŎƛƧǳ ǘŜ ƧŜ ŘǊǳƎƛ ƎǊŀŘ ǳ IǊǾŀǘǎƪƻƧΣ ŀ ǇǊǾƛ ƴŀ ƻǘƻŎƛƳŀΣ ƪƻƧƛ ƧŜ ǳǾŜƻ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘ ǇƭŀŏŀƴƧŀ ǳ 

kriptovalutama.  

DǊŀŘ /ǊŜǎ ƛŘŜ ǳ ƪƻǊŀƪ ǎ ŜǳǊƻǇǎƪƛƳ ǘǊŜƴŘƻǾƛƳŀ ƛ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘƛǊŀ ƛƘ ǳ Ǿƭŀǎǘƛǘƻ ƻƪǊǳȌŜƴƧŜΦ aŜŚǳǘƛƳΣ Řŀ ōƛ 

ǎŜ ƻǎƛƎǳǊŀƻ ǳǊŀǾƴƻǘŜȌŜƴƛ ǊŀȊǾƻƧ ƪƻƧƛ ǇƻŘǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀ ƻƪƻƭƛŎǳ ƛ ǊǳǊŀƭƴƻ ǇƻŘǊǳőƧŜ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀΣ ǇǊƛǎǘǳǇƛƭƻ 

ǎŜ ŘŜŦƛƴƛǊŀƴƧǳ ǊŀȊǾƻƧŀ ǇŀƳŜǘƴƛƘ ǎŜƭŀΦ ¦ ǘǳ ǎǾǊƘǳ hǘƻőƴŀ ǊŀȊǾƻƧƴŀ ŀƎŜƴŎƛƧŀ h¢w! ŘΦƻΦƻΦ ǇƻƪǊŜƴǳƭŀ ƧŜ 

izradu studije razvoja pametnih sela Grada Cresa. Studija je pripremljena na period od 5 godina kao 

realnog razdoblja za ostvarenje planiranih mjera. U svrhu realizacije predmetne studije potrebno je 

ǇǊƻǊŀőǳƴǎƪƛ ǇƭŀƴƛǊŀǘƛ ŀƪǘƛǾƴƻǎǘƛ ǘŜ ƪƻƴǘƛƴǳƛǊŀƴƻ ǇǊŀǘƛǘƛ ƴƧƛƘƻǾ ƴŀǇǊŜŘŀƪΦ  

tǊŜŘƳŜǘƴŀ ǎǘǳŘƛƧŀ ǊŀȊǾƻƧŀ ƪƻƴŎŜǇǘŀ ǇŀƳŜǘƴƛƘ ǎŜƭŀ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ ƛȊǊŀŚŜƴŀ ƧŜ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ 

ǾŀƴƧǎƪƛƘ ǎǘǊǳőƴƧŀƪŀ ƛȊ ǘǾǊǘƪŜ wŜǾŜƴǘ {ƳŀǊǘ ŘΦƻΦƻΦ ƛ ǎǳǊŀŘƴƛƪŀ ƛȊ ŀƪŀŘŜƳǎƪŜ ȊŀƧŜŘƴƛŎŜΦ ±ƻŘŜŏƛ ǎŜ 

ƴŀőŜƭƻƳ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾƴƻǎǘƛΣ ǳ ƛȊǊŀŘƛ ǎǘǳŘƛƧŜ ǎǳŘƧŜƭƻǾŀƭŀ ƧŜ ǊŀŘƴŀ ǎƪǳǇƛƴŀ ƪƻƧŀ ƧŜ ȊŀǎǘǳǇŀƭŀ DǊŀŘ /ǊŜǎ ǘŜ 

ƧŜ ǳƪƭƧǳőŜƴƻ ƭƻƪŀƭƴƻ ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾƻΦ  

{ǘǳŘƛƧŀ ƧŜ ǎǳŦƛƴŀƴŎƛǊŀƴŀ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ bŀŎƛƻƴŀƭƴŜ ǊǳǊŀƭƴŜ ƳǊŜȌŜΣ ƛȊ tƻȊƛǾŀ Ȋŀ ǇƻŘƴƻǑŜƴƧŜ ǇǊƛƧŜŘƭƻƎŀ 

ŀƪǘƛǾƴƻǎǘƛ ǳ ǇǊƻǾŜŘōƛ !ƪŎƛƧǎƪƻƎ Ǉƭŀƴŀ bŀŎƛƻƴŀƭƴŜ ǊǳǊŀƭƴŜ ƳǊŜȌŜ нлнмΦ-2022. koje se sufinanciraju 

ǎǊŜŘǎǘǾƛƳŀ aƧŜǊŜ нл α¢ŜƘƴƛőƪŀ ǇƻƳƻŏά ƛȊ tǊƻƎǊŀƳŀ ǊǳǊŀƭƴƻg razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 

2014.-2020. 
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2. Metodologija  
 

Studija razvoja pametnih sela na ǇƻŘǊǳőƧǳ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ ƛȊǊŀŚǳƧŜ ǎŜ ƪŀƻ ǎǘǊŀǘŜǑƪƻ-planski razvojni 

ŘƻƪǳƳŜƴǘ Ȋŀ ǇƻŘǊǳőƧŜ ƧŜŘƛƴƛŎŜ ƭƻƪŀƭƴŜ ǎŀƳƻǳǇǊŀǾŜ όǳ ƴŀǎǘŀǾƪǳ ǘŜƪǎǘŀΥ W[{ύ ς Grad Cres te predstavlja 

ǘŜƳŜƭƧ ǇŀƳŜǘƴƻƎ ǊŀȊǾƻƧŀ ǇǊƛǇŀŘŀƧǳŏƛƘ ǊǳǊŀƭƴƛƘ ƴŀǎŜƭƧŀΦ {ǘǳŘƛƧŀ ƻŘƎƻǾŀǊŀ ƴŀ ǎŀŘŀǑƴƧŜ ƛ ōǳŘǳŏe izazove 

ƛ ǇƻǘǊŜōŜ ƻǘƻőƴŜ ȊŀƧŜŘƴƛŎŜΣ ǾŀƭƻǊƛȊƛǊŀƧǳŏƛ ƭƻƪŀƭƴŜ ǊŜǎǳǊǎŜ ƛ ƪƻǊƛǎǘŜŏƛ ǇǊƛƭƛƪŜ ƪƻƧŜ ƴǳŘŜ ŘƛƎƛǘŀƭƴƛ ŀƭŀǘƛ ƛ 

ƛƴƻǾŀǘƛǾƴŜ ǘŜƘƴƻƭƻƎƛƧŜΦ {ǾǊƘŀ ǎǘǳŘƛƧŜ ƧŜ ǳǎƳƧŜǊŀǾŀƴƧŜ ǊŜǎǳǊǎŀ ȊŀƧŜŘƴƛŎŜ Ȋŀ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŜ ƪƭƧǳőƴƛƘ 

ǇǊƻōƭŜƳŀ ǎ ƪƻƧƛƳŀ ǎŜ ǎǳƻőŀǾŀΣ ƪŀƪƻ ōƛ ǎŜ ǳ ƪƻƴŀőƴƛŎƛ ǳƴŀǇǊƛƧŜŘƛƭƛ ȌƛǾƻǘƴƛ ƛ ƎƻǎǇƻŘŀǊǎƪƛ ǳǾƧŜǘƛ ƭƻƪŀƭƴƻƎ 

ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾŀ ƛ ƎƻǎǇƻŘŀǊǎǘǾŀΦ 

 

U prvom dijelu studije prikazana je relevantnost koncepta pametnog sela u odnosu na lokalne, 

ƴŀŎƛƻƴŀƭƴŜ ƛ ǎǘǊŀǘŜǑƪŜ ŘƻƪǳƳŜƴǘŜ 9ǳǊƻǇǎƪŜ ǳƴƛƧŜ ό9¦ύ ǘŜ ƛƴƛŎƛƧŀǘƛǾŜ ƪƻƧŜ proizlaze iz navedenih okvira. 

tǊƛǘƻƳ ƧŜ ǇǊƛƪŀȊŀƴ ŘƻǇǊƛƴƻǎ ǊŀȊǾƻƧŀ ƪƻƴŎŜǇǘŀ ǇŀƳŜǘƴƛƘ ǎŜƭŀ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ ǳ ƻǎǘǾŀǊŜƴƧǳ 

ǇƻƧŜŘƛƴƛƘ ǎǘǊŀǘŜǑƪƛƘ ƳƧŜǊŀ ƪƻƧŜ ŏŜ ƻōǳƘǾŀǘƛǘƛ ƪƭƧǳőƴŀ ǊŀȊǾƻƧƴŀ ǇƻŘǊǳőƧŀΦ 

 

Potom je provedena detaljna analiza stanja u Gradu Cresu te su identificirani i definirani relevantni 

ŜƭŜƳŜƴǘƛ ƻƪǊǳȌŜƴƧŀΣ ƪƭƧǳőƴƛ Ȋŀ ǇǊƻǾŜŘōǳ ƪƻƴŎŜǇǘŀ ǊŀȊǾƻƧŀ ǇŀƳŜǘƴƻƎ ǎŜƭŀΦ !ƴŀƭƛȊŀ ƧŜ ƳǳƭǘƛǎŜƪǘƻǊǎƪŀ ƛ 

ƻōǳƘǾŀŏŀ ƎƭŀǾƴŜ ǘǊŜƴŘƻǾŜ ǳ ƎŜƻƎǊŀŦǎƪƻƳΣ ǇǊƻƳŜǘƴƻƳΣ ŘǊǳǑǘǾŜƴƻƳΣ ƎƻǎǇƻŘŀǊǎƪƻƳΣ 

ƛƴŦǊŀǎǘǊǳƪǘǳǊƴƻƳ ƛ ƧŀǾƴƻƳ ǇƻŘǊǳőju te njihove probleme koje je potrebno adresirati kako bi se 

ƻǎƛƎǳǊŀƻ ǳƧŜŘƴŀőŜƴΣ ƻŘǊȌƛǾ ƛ ǳǎƳƧŜǊŜƴ ǇŀƳŜǘŀƴ ǊŀȊǾƻƧΦ tǊƛƳƛƧŜƴƧŜƴŜ ǎǳ ƛ ǊŀȊƭƛőƛǘŜ ƳŜǘƻŘŜ ƻōǊŀŘŜ 

ǇƻŘŀǘŀƪŀ όƪǾŀƭƛǘŀǘƛǾƴŜ ƛ ƪǾŀƴǘƛǘŀǘƛǾƴŜύ ǎ ŎƛƭƧŜƳ ŘŜǘŀƭƧƴƻƎ ǳǾƛŘŀ ǳ ǇƻǎǘƻƧŜŏŜ ǎǘŀƴƧŜ ǳ ǇǊƻǎǘƻǊǳ ƛ 

sektorima. 

 

¦ ŀƴŀƭƛȊƛ ǎǳ ƪƻǊƛǑǘŜƴƛ ǇƻŘŀŎƛ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀΣ ǇƻŘŀŎƛ ǊŜƭŜǾŀƴǘƴƛƘ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƧŀ ƛ ƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧŀ ό5ǊȌŀǾƴƛ ȊŀǾƻŘ 

za statistiku, Hrvatska gospodarska komora i drugih relevantnih izvora), dok je dio podataka prikupljen 

na radionici s fokus grupom. Radionicŀ ƧŜ ƻǊƎŀƴƛȊƛǊŀƴŀ ǳ ǎǳǊŀŘƴƧƛ hǘƻőƴŜ ǊŀȊǾƻƧƴŜ ŀƎŜƴŎƛƧŜ h¢w! ŘΦƻΦƻΦ 

i tvrtke Revent Smart d.o.o. na kojoj su sudjelovali zainteresirani predstavnici javnih ustanova, civilnog 

ŘǊǳǑǘǾŀ ƛ ƎƻǎǇƻŘŀǊǎǘǾŀΦ DƭŀǾƴƛ ŎƛƭƧ ǳƪƭƧǳőƛǾŀƴƧŀ ƭƻƪŀƭƴƛƘ Řƛƻƴƛƪŀ ƛȊ ǊŀȊƭƛőƛǘƛƘ ǎŜƪtora je osiguranje 

ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾƴƻƎ ǇǊƛǎǘǳǇŀ ǳ ŀƴŀƭƛȊƛ ǎǘŀƴƧŀ ƛ ŘŜŦƛƴƛǊŀƴƧǳ ǎǘǾŀǊƴƛƘ ǇƻǘǊŜōŀ ƛ ǇǊƻōƭŜƳŀ ǇǊƛǎǳǘƴƛƘ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ 

DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀΦ bŀ ǘŀƧ ǎǳ ƴŀőƛƴ ƭƻƪŀƭƴƛ ŘƛƻƴƛŎƛ ƪǊƻȊ ŀƪǘƛǾƴƻ ǎǳŘƧŜƭƻǾŀƴƧŜ ƛƳŀƭƛ ǇǊƛƭƛƪǳ Řŀǘƛ ǎǾƻƧ ŘƻǇǊƛƴƻǎ ǳ 

izradi razvojnog okvira u ƪƻƴǘŜƪǎǘǳ ǘŜƳŜ ǇŀƳŜǘƴŜ ǎǊŜŘƛƴŜ ƪƻƧŀ ŏŜ ǇǊƛƳƧŜƴƧƛǾŀǘƛ ƴƻǾŜ ƳŜǘƻŘŜ ƛ 

ŘƛƎƛǘŀƭƴŀ ǊƧŜǑŜƴƧŀ ǳǇǊŀǾƻ ǳ ƴƧƛƘƻǾƻƳ ƻƪǊǳȌŜƴƧǳΦ wŀŘƛƻƴƛŎŀ ǎŜ ǎŀǎǘƻƧŀƭŀ ƻŘ ƴŜƪƻƭƛƪƻ ŘƛƧŜƭƻǾŀΦ bŀ 

ǇƻőŜǘƪǳ ƧŜ ǎǘǊǳőƴƛ ǘƛƳ ƛȊ ǘǾǊǘƪŜ wŜǾŜƴǘ {ƳŀǊǘ ŘΦƻΦƻΦ ǘŜƻǊŜǘǎƪƛ ƻōǊŀȊƭƻȌƛƻ ƛ ǳǇƻȊƴŀƻ ǎǳŘƛƻƴƛƪe s 

ƪƻƴŎŜǇǘƻƳ ǇŀƳŜǘƴƛƘ ǎŜƭŀ ǘŜ ǇƻōƭƛȌŜ ǇǊƛƪŀȊŀƻ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛ ƪƻƧŜ ǇǊǳȌŀƧǳ ƴƻǾŜ ǘŜƘƴƻƭƻƎƛƧŜ ǘŜ ƪŀƪƻ ǎŜ 

ƻƴŜ ƳƻƎǳ ǇǊƛƳƛƧŜƴƛǘƛ ǳ ǊŀȊǾƻƧǳ ǊǳǊŀƭƴƛƘ ǎǊŜŘƛƴŀ ƛ ǘŀƪƻ ƻŘƎƻǾƻǊƛǘƛ ƴŀ ƛȊŀȊƻǾŜ ǎ ƪƻƧƛƳŀ ǎŜ ǎǳƻőŀǾŀƧǳΦ 

Potom su sudionici podijeljeni u grupe kako bi se definiǊŀƭƛ ƎƭŀǾƴƛ ǇǊƻōƭŜƳƛ ǊǳǊŀƭƴƻƎ ǇƻŘǊǳőƧŀ DǊŀŘŀ 

/ǊŜǎŀΣ ƻŘƴƻǎƴƻ Řŀƭƛ ǊŀȊƭƛőƛǘƛ ǇƻƎƭŜŘƛ ƛ ƳƛǑƭƧŜƴƧŀ ǎ ŎƛƭƧŜƳ ǎǘǾŀǊŀƴƧŀ Ǒǘƻ ƻōƧŜƪǘƛǾƴƛƧŜ ƛ ǑƛǊŜ ǎƭƛƪŜ ǘǊŜƴǳǘƴŜ 

ǎƛǘǳŀŎƛƧŜΦ ¦ ƪƻƴŀőƴƛŎƛΣ ǇƻǎƭƧŜŘƴƧŀ ŦŀȊŀ ǊŀŘƛƻƴƛŎŜ ǎŀǎǘƻƧŀƭŀ ǎŜ ƻŘ ŘŀǾŀƴƧŀ ǇǊƛƧŜŘƭƻƎŀ ƛ ǊŀȊƭƛőƛǘƛƘ ƳŜǘƻŘa 

ƪƻƧƛ ōƛ ƳƻƎƭƛ ǇǊƛŘƻƴƛƧŜǘƛ ǳ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧǳ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎƛǊŀƴƛƘ ǇǊƻōƭŜƳŀΦ 

 

Na temelju analize stanja provedena je SWOT analiza koja predstavlja kvalitativnu ocjenu snaga, 

ǎƭŀōƻǎǘƛΣ ǇǊƛƭƛƪŀ ƛ ǇǊƛƧŜǘƴƧƛ ǾŀȌƴƛƘ Ȋŀ ǊŀȊǾƻƧ ƻǘƻőƴƻƎ ǇƻŘǊǳőƧŀ ƪƻƧƛ Ƨŀǎƴƻ ŘŜŦƛƴƛǊŀƧǳ ǇƻǘǊŜōe i potencijale 

ƪƻƧƛ ǎǳ ƪƭƧǳőƴƛ Ȋŀ ŘŀƭƧƴƧƛ ǊŀȊǾƻƧ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀΦ ¦ ǇǊƻǾŜŘōƛ {²h¢ ŀƴŀƭƛȊŜΣ ǇǊŜƎƭŜŘŀƴƛ ǎǳ ǊŜȊǳƭǘŀǘƛ 

ǇǊŜǘƘƻŘƴƛƘ ǳƪǳǇƴƛƘ ƛ ǎŜƪǘƻǊǎƪƛƘ {²h¢ ŀƴŀƭƛȊŀΣ ƪƻƧƛ ǎǳ ǇƻǘƻƳ ŀȌǳǊƛǊŀƴƛ ǘƛƧŜƪƻƳ ƛȊǊŀŘŜ ƻǾŜ ǎǘǳŘƛƧŜΣ ŀƭƛ ƛ 

ǳǎǳƎƭŀǑŜƴƛ ǎ ƴŀŘƭŜȌƴƛƳ ƭƻƪŀƭƴƛƳΣ ƴŀŎƛƻƴŀƭƴƛƳ ƛ ŜǳǊƻǇǎƪƛƳ ǊŀȊǾƻƧƴƛƳ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛƳŀΦ 



 

 
 

 

wŀȊǾƻƧƴƛ ƻƪǾƛǊ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ ƪŀƻ ǇŀƳŜǘƴŜ ǎǊŜŘƛƴŜ ǎŀǎǘƻƧƛ ǎŜ ƻŘ ŘǾŀ ŘƛƧŜƭŀΦ tǊǾƛ Řƛƻ őƛƴƛ ŘŜŦƛƴƛǊŀƴƧŜ 

ǎǘǊŀǘŜǑƪƛƘ ǊŀȊǾƻƧƴƛƘ ŎƛƭƧŜǾŀ ǳ ǎǾǊƘǳ ƪǊŜƛǊŀƴƧŀ ǇŀƳŜǘƴŜ ǎǊŜŘƛƴŜΦ 5ǊǳƎƛ Řƛƻ ƻŘƴƻǎƛ ǎŜ ƴŀ ƻŘǊŜŚƛǾŀƴƧŜ 

dionika, ŀƪǘƛǾƴƻǎǘƛ ƛ ǊŜȊǳƭǘŀǘŀ ǳ ƻƪǾƛǊǳ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴƛƘ ƳƧŜǊŀ ǘŜƳŜƭƧŜƳ ƪƻƧƛƘ ŏŜ ǎŜ ǊŀȊǾƛƧŀǘƛ ǇŀƳŜǘƴŀ 

ǎǊŜŘƛƴŀ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀ ƛ ƴƧŜƎƻǾƻƎ ǊǳǊŀƭƴƻƎ ǇƻŘǊǳőƧŀΦ 

 

YƻƴŀőƴƻΣ ǎǳƪƭŀŘƴƻ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴƻƳ ǎǘǊŀǘŜǑƪƻƳ ƻƪǾƛǊǳ ŦƻǊƳƛǊŀƴ ƧŜ Ǉƭŀƴ ǇǊƻǾŜŘōŜ ǎǘǳŘƛƧŜ ǊŀȊǾƻƧŀ 

ǇŀƳŜǘƴƛƘ ǎŜƭŀ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ Grada Cresa.  

 

tǊƻŎŜǎ ƛȊǊŀŘŜ ǎǘǳŘƛƧŜ ǾƻŘƛƻ ǎŜ ǇǊŜƳŀ őŜǘƛǊƛ ƪƭƧǳőƴŀ ƴŀőŜƭŀΥ 

 

1. tŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƧŀ ƭƻƪŀƭƴƻƎ ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾŀΦ bŀǾŜŘŜƴƻ ƧŜ ǇƻŘǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀƭƻ ǳƪƭƧǳőƛǾŀƴƧŜ ǊŀȊƳƛǑƭƧŀƴƧŀΣ 

ǎǘŀǾƻǾŀ ƛ ƛŘŜƧŀ ƭƻƪŀƭƴƻƎ ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾŀ ƪƻƧŜ ƧŜ ŘƻǇǊƛƴƛƧŜƭƻ ƛȊǊŀŘƛ ǎƳƧŜǊŀ ƪǊŜǘŀƴƧŀ ǇǊŜŘƳŜǘƴŜ 

ǎǘǳŘƛƧŜΦ ¦ƪƭƧǳőƛǾŀƴƧŜ ƭƻƪŀƭƴƻƎ ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾŀ ǳ ǊŀƴƛƳ ŦŀȊŀƳŀ ǇƻƳŀȌŜ ǳǎǇƻǎǘŀǾƛǘƛ ȊŀƧŜŘƴƛőƪƻ 

razumijevanje potrebŀ ƛ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛΣ őƛƳŜ ǎŜ ƻǎƛƎǳǊŀǾŀ ǊŀȊǾƻƧ ǎǘǊŀǘŜǑƪƻƎ Ǉƭŀƴŀ ƪƻƧƛ ƧŜ 

ǳǘŜƳŜƭƧŜƴ ƴŀ ȊŀƧŜŘƴƛőƪƻƧ ǾƛȊƛƧƛ ōǳŘǳŏƴƻǎǘƛΦ ¦Ȋ ƴŀǾŜŘŜƴƻΣ ǎǳŘƧŜƭƻǾŀƴƧŜ ƭƻƪŀƭƴƻƎ ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾŀ 

ǎǘǾŀǊŀ ƻǎƧŜŏŀƧ ǇǊƛǇŀŘŀƴƧŀ ƛ ǾƭŀǎƴƛǑǘǾŀΣ Ǒǘƻ ǎŜ ƳƻȌŜ ǇƻƪŀȊŀǘƛ ƪƭƧǳőƴƛƳ ǳ ŦŀȊƛ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀŎƛƧŜΦ 

SudjeƭƻǾŀƴƧŜ ƭƻƪŀƭƴƻƎ ǎǘŀƴƻǾƴƛǑǘǾŀ ǇǊƻǾŜŘŜƴƻ ƧŜ ƪǊƻȊ ǊŀŘƛƻƴƛŎǳ ƴŀ ƪƻƧƻƧ ǎǳ ǊŀȊƭƛőƛǘƛ ƭƻƪŀƭƴƛ 

ŘƛƻƴƛŎƛ ƛƳŀƭƛ ǇǊƛƭƛƪǳ ƛǎƪŀȊŀǘƛ ǎǾƻƧŀ ƳƛǑƭƧŜƴƧŀ ƻ ǘǊŜƴǳǘƴƻƳ ǎǘŀƴƧǳ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ DǊŀŘŀ /ǊŜǎŀΣ ƪŀƻ 

ƛ ȌŜƭƧŜ ǘŜ ȊŀƳƛǎƭƛ ƪŀƪƻ ōƛ ƻƴŀ ǘǊŜōŀƭŀ ƛȊƎƭŜŘŀǘƛ ǳ ƴŀǊŜŘƴƛƳ ƎƻŘƛƴŀƳŀΦ bŀ temelju prikupljenih 

ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƧŀ ƻŘǊŜŚŜƴŀ ǎǳ ƪƭƧǳőƴŀ ǇƻŘǊǳőƧŀ ƴŀ ƪƻƧƛƳŀ ŏŜ ǎŜ ǊŀȊǾƛƧŀǘƛ ƪƻƴŎŜǇǘ ǇŀƳŜǘƴŜ ǎǊŜŘƛƴŜΣ 

a potom i potrebne mjere za njihovo ostvarenje. 

 

2. Pametni razvoj. tŀƳŜǘƴƛ ǊŀȊǾƻƧ ǘŜƳŜƭƧƛ ǎŜ ƴŀ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧǳ ƛƴƻǾŀǘƛǾƴƛƘ ƛκƛƭƛ ŘƛƎƛǘŀƭƴƛƘ ŀƭŀǘŀ ƛ 

tŜƘƴƻƭƻƎƛƧŀ ƪƻƧƛ Ȋŀ ŎƛƭƧ ƛƳŀƧǳ ǳƴŀǇǊƧŜŚŜƴƧŜ ŘŜŦƛƴƛǊŀƴƛƘ ƪƭƧǳőƴƛƘ ǇƻŘǊǳőƧŀ ƴŀ ƪƻƧƛƳŀ ŏŜ ǎŜ 

ǊŀȊǾƛƧŀǘƛ ƪƻƴŎŜǇǘ ǇŀƳŜǘƴƻƎ ǎŜƭŀΦ ¦ ǎǾƻƧƻƧ ǎǳǑǘƛƴƛΣ ǇŀƳŜǘƴŀ ǎŜƭŀ ǇǊŜŘǎǘŀǾƭƧŀƧǳ ǎǊŜŘƛƴŜ ƪƻƧŜ 

ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜƳ ƴŀǾŜŘŜƴƛƘ ŀƭŀǘŀ ƛ ǘŜƘƴƻƭƻƎƛƧŀ ǇƻōƻƭƧǑŀǾŀƧǳ ƪǾŀƭƛǘŜǘǳ ƛ ǎǘŀƴŘŀǊŘ ȌƛǾƻǘŀ ǎǾƛƘ ƪƻƧƛ ǳ 

ƴƧƛƳŀ ȌƛǾŜ ƛ ǊŀŘŜΦ  

 

3. {ǘǊŀǘŜǑƪŀ ǳǎƪƭŀŚŜƴƻǎǘΦ tǊŜŘƳŜǘƴŀ ǎǘǳŘƛƧŀ ǊŀȊǾƻƧŀ ƪƻƴŎŜǇǘŀ ǇŀƳŜǘƴƻƎ ǎŜƭŀ ƧŜ ǳ ǇƻŘǊǳőƧǳ 

ŎƛƭƧŜǾŀ ǳǎƪƭŀŚŜƴŀ ǎ ǘǊŜƴǳǘƴƻ ǾŀȌŜŏƛƳ ǎǘǊŀǘŜǑƪƛƳ ŘƻƪǳƳŜƴǘƛƳŀ ƴŀ ŜǳǊƻǇǎƪƻƧΣ ƴŀŎƛƻƴŀƭƴƻƧ ƛ 

lokalnoj razini, detaljnije opisanima u nastavku teksta.  

 

4. Jednostavnost. {ǘǳŘƛƧŜ ƛ ǎǘǊŀǘŜƎƛƧŜ ǘǊŜōŀƧǳ ǘŜȌƛǘƛ ƧŜŘƴƻǎǘŀǾƴƻǎǘƛΣ ƴƻ ƻƴŜ őŜǎǘƻ ǎŀŘǊȌŜ ŎƛƧŜƭƛ ƴƛȊ 

(ne)povezanih aktivnosti kako bi se one jednog dana potencijalno mogle ostvariti. Predmetna 

ǎǘǳŘƛƧŀ ǳǘŜƳŜƭƧŜƴŀ ƧŜ ƴŀ ȊŀƧŜŘƴƛőƪƻƳ ǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀƴƧǳ ǎǘǾŀǊƴƛƘ ǇƻǘǊŜōŀ ƛ ȊŀƳƛǑƭƧŜƴŀ ƧŜ ƪŀƻ ǎƭƛƧŜŘ 

ŀƪŎƛƧŀ ǳǎƳƧŜǊŜƴƛƘ ǇǊŜƳŀ ƧŀǎƴƻƳ ŎƛƭƧǳΦ {ǘƻƎŀ ƧŜ ƛǎǘŀ ǳǎǊŜŘƻǘƻőŜƴŀ ƴŀ ǊŀȊǾƻƧƴŜ ŎƛƭƧŜǾŜ ƳŀƴƧŜƎ 

ƻǇǎŜƎŀ ƪƻƧƛ ŏŜ ŘƻǇǊƛƴƛƧŜǘƛ ƛǎǇǳƴƧŀǾŀƴƧǳ ǇƻǘǊŜōŀ ȊŀƧŜŘƴƛŎŀΦ 

 

 



 

 

CƻǘƻΥ LǾŀƴ {ŀƎŀƴƛŏ & Oscar Piljek/Style Production 








































































































































































